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Navodila za uporabo

e Ta navodila za uporabo veljajo za to napravo. Vsebujejo pomembne
informacije o zaCetku uporabe in ravnanju z izdelkom.

e Pred zaCetkom uporabe naprave skrbno in v celoti preberite
navodila za uporabo, zlasti varnostne napotke. NeupoStevanje
teh navodil za uporabo lahko povzro€i hude telesne poSkodbe ali
posSkoduje napravo.

e Navodila za uporabo temeljijo na standardih in predpisih, ki
veljajo v Evropski uniji.

¢ V tujini upostevaijte tudi predpise in zakone posamezne drzave.

e Navodila za uporabo shranite za primer kasnej$e uporabe. Ce
napravo izroCite tretjim osebam, jim hkrati obvezno izroCite ta
navodila za uporabo.

Obrazlozitev znakov
V navodilih za uporabo ali na napravi se uporabljajo naslednji
simboli in opozorilne besede:
OPOZORILO!
Ta opozorilni simbol/beseda oznacCuje nevarnost s srednjo
stopnjo tveganja, zaradi katere lahko, e se ji ne
izognemo, pride do materialne Skode, smrti ali hudih
telesnih poskodb.

DE OPOMBA!
Simbol podaja koristne dodatne informacije o uporabi
naprave.

Q OPOZORILO!
Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki bi nastala zaradi
napaéne uporabe naprave, nepravilnega vzdrzevanja in
posega VvV nhapravo, zZ namenom zamenjave delov ali
modifikacije. Posege v napravo lahko izvaja le pooblasceni
serviser proizvajalca naprave.
Neupostevanje navodil in opozoril, ki so navedena v tem
priroéniku, lahko privede do elektriénega udara, pozara in/ali
celo do resnih poskodb. V primeru uporabe naprave, kjer lahko
njeni kovinski deli pridejo v kontakt s skritimi elektriénimi
vodniki ali z lastnim elektriénim kablom (€e je vgrajen), vedno
napravo drzite za plasti€en, izolativni ro¢a;.
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NAMENSKA UPORABA

Naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvu in podobnih

okoljih kot so:

e Vv trgovinah, pisarnah in ostalih delovnih obmocjih s strani
kuhinjskega osebja,

¢ na kmetijah,

¢ Vv hotelih, motelih in ostalih stanovanjskih okoljih s strani gostov,

e v okoljih, ki ponujajo nocitev z zajtrkom.

Ta navodila skrbno shranite in jih po potrebi posredujte

naslednjemu uporabniku. Preden za€nete uporabljati vaso napravo,

je pomembno, da preberete in sledite navodilom, ki bodo priro¢na

tudi za kasnejSo uporabo. Posebno pozornost namenite poglavju, ki

obravnava "Vaso varnost".

ZA VASO VARNOST

e Naprave, vkljucno s kablom, ne smejo uporabljati, se z njo igrati
ali vzdrzevati otroci mlajSi od 8 let ali slabotne osebe, ki so brez
nadzora. Nikoli ne pustite naprave nenadzorovane.

e Naprave ne smejo uporabljati otroci stari med O in 8 let. Napravo
lahko uporabljajo otroci starejSi od 8 let, e so pod stalnim
nadzorom. Napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo
izkuSenj in znanja, Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki je
zadolzena za njihovo varnost ali so prejele navodila za varno
uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

e Napravo lahko uporabljajo otroci starejSi od 8 let in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori€nimi ali umskimi sposobnostmi ali
s premalo izkuSenj in znanja, Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki
je zadolzena za njihovo varnost ali so prejele navodila za varno
uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

e Naprava in njena priklju€na vrvica ne smeta biti na dosegu otrok
mlajSih od 8 let.

e Z napravo se lahko uporablja le za to primeren konektor.

e CiSéenja in vzdrZzevanja naprave ne smejo izvajati otroci, razen
Ce so starejSi od 8 let in pod nadzorom.

e Za zaSCito pred elektricnim udarom, naprave, kabla ali vtikaCa
ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino.

e Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.
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e Pred CisCenjem ali med neuporabo, napravo izklopite in iz vtiCnice
potegnite vtiC. Za izkljuCitev, drzite vtiC in ga potegnite iz vtiCnice.
Nikoli ne vlecite kabla. Nikoli ne nosite naprave za vrvico.

e Naprave ne upravljajte s poSkodovanim napajalnim kablom,
vtiCem ali pri kakrsnikoli poskodbi.

e Ne dovolite, da kabel visi Cez rob mize, pulta ali se dotika vroCih
povrSin. Naprave ne priblizujte gorilnikom plina, elektriCnim
grelnikom ali peCicam.

e Napravo postavljajte na ravno povrsino. Ne postavljajte naprave
na deske ali neravne povrsine.

e Ne poskusajte popraviti ali razstaviti naprave. Na napravi ni
delov, ki bi jih lahko zamenjali sami. Za popravilo se obrnite na
pooblasCenega serviserja.

e Napravo shranjujte v zaprtih prostorin na suhem mestu, stran od
dosega otrok.

e Naprave ne Cistite z grobimi materiali.

e Naprave ne uporabljajte za druge namene razen tiste opisane v
tem priroCniku.

e Napacno delovanje in ravnanje z aparatom lahko privede do
motenj v delovanju naprave in do poskodb uporabnika.

e Preden prikljuCite aparat v elektricno omrezje, preverite ali se
napetost elektricnega omrezja ujema z nalepko in specifikacijami
na aparatu.

OPOZORILA

POZOR: Vro€a povrsina! Nevarnost opeklin!
Deli naprave se med delovanjem zagrejejo. Ne dotikajte
se kovinskih delov, ker so lahko zelo vro¢i. Uporabite

rocCice ali qgumbe.

Naprava ni namenjena za uporabo =z zunanjim
¢asovnikom oziroma lo€enim daljinskim upravljalnikom.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov serviser ali podobno usposobljena oseba, da bi se izognili
nevarnosti. Ta naprava je namenjena za delovanje pri standardni
vtinici.
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PRED PRVO UPORABO

e Odstranite vso embalazo.
e (Ocistite povrSino pe€enja z mehko in vlazno krpo ter jo osusite.
e Povsem odvijte napajalni kabel.

SESTAVNI DELI NAPRAVE

1. Rocica 4. Rdeca kontrolna lu¢ka (napajanje)
2. Nedrsece nogice za vecjo stabilnost 5. Ohisje naprave
3. Zelena kontrolna lu¢ka termostata 6. Povrsina za pecenje (za 2 toasta)

UPORABA

Napravo priklju€ite na ustrezno vti¢nico.

Prikazeta se dve kontrolni lu€ki in plo3¢i se zaCneta segrevati.

Preden vstavite toast kruh se mora naprava ogreti.

Med segrevanjem naprave si pripravite sendvic.

Ko se naprava dovolj zagreje, zelena lu¢ka ugasne.

Sedaj lahko vstavite rezine toast kruha.

Odprite napravo.

Vstavite rezino toast kruha na spodnjo plos¢o. Pazite, da bo maslena stran obrnjena navzven.

Sedaj nadevajte nadeve na rezine toast kruha (npr. Sunka, sir, ananas, itd.) in pokrijte z drugo rezino
kruha. Ponovno pazite, da bo maslena stran obrnjena navzven.

Zaprite napravo in pritrdite zatic.

OPOZORILO: Ce so rezine toast kruha preveé polnjene, naprave ne bo mogoée zapreti.

Med peko se termostat avtomati¢no vklaplja in izklaplja. S termostatom se prav tako vklaplja in izklaplja
kontrolna zelena lucka.

Po zaklju¢ku postopka (peka pribl. 2-3 min), odprite zati¢ in odstranite sendviCe s pomocjo lesene ali
plasti¢ne lopatice. Nikoli ne uporabljajte ostrih in kovinskih predmetov (npr. nozi, kovinske lopatice, itd.) ,
ker to lahko poskoduje prevleko na plos¢ah.

Ce Zelite popeci veé toast sendvitev, zaprite napravo ter poéakaite, da se ploséi dovolj segrejeta.

Ko zelena kontrolna lu€¢ka ugasne, ponovite postopek, ki je opisan zgoraj.

Po zakjuCku peke toast kruha, izklopite napajalni kabel iz elektriénega omrezja, odprite in pustite
napravo, da se ohladi.

POZOR: Povrsina plos¢ kot tudi ohiSje naprave se zelo zagrejejo. I1zogibajte se stiku. Nevarnost
opeklin! Napravo drzite samo za rocico.

e Naprava mora biti med uporabo vedno postavljena v v vodoravhem poloZaju.

NASVETI ZA OKUSNE SENDVICE

Naprava naj se popolnoma zagreje preden vstavite toast kruh.

Vstavite toast kruh z masleno stranjo obrnjeno navzven.

Uporabite lahko maslo vseh vrst.

Pri sadnih nadevih bo pecen kruhek bolj hrustljav, &e nanj potresemo malo sladkorja.

Priporo€amo uporabo sledecih sestavin: sir, Sunka, ananas, paradiznik, kuhano meso, ¢ebulo, zeli§¢a in
zaCimbe.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Najprej izklopite vti€ iz elektricnega omrezja!

Napravo odistite samo takrat, ko se popolnoma ohladi.

OnhiSje in grelni plo3&i naprave Cistite z mehko in vlazno krpo.

Enostavno odstranite drobtinice in ostanke hrane z mehko krtaco.

Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev ali ostrih predmetov (zi¢nate krtaCe, nozev...itd.) za
¢iSenje naprave.

OPOZORILO: Naprave ne potapliajte v vodo ali druge tekodine. Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega udaral



&/Iskra

TEHNICNI PODATKI

MODEL NAPETOST (V) ‘ FREKVENCA (Hz) ‘ MOC (W) BARVA
SM-2-BL 220 - 240 50/60 700-800 Crn
SM-2-WH 220 - 240 50/60 700-800 Bel

Ime in naslov pooblaséenega AHAC d.o.o.
zastopnika v EU:  Stopce 31,
3231 Grobelno,
Slovenija

Ime in naslov proizvajalca:

Yuyao Zhongzhan Electrical Appliance, Co., Ltd.
Xiaodong Industrial Park, Xinan Street,
Yuyao 315400, P. R. China

‘



GARANCIJSKA IZJAVA

S to garancijsko izjavo AHAC d.o.0., Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija, izjavlja:

¢ da jamc&imo za kakovost oziroma za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci z izroCitvijo blaga potroSniku.

¢ da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo,

e da bomo na vaSo zahtevo, ¢e bo seveda podana v garancijskem roku, na svoje stroske poskrbeli za odpravo okvar in
pomanikljivosti na izdelku, najkasneje v 30 dneh od dneva prijave okvare. Ta rok se lahko podalj$a za najve¢ 15 dni, Ce je
izdelek ze bil v popravilu. Izdelek, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Za €as popravila vam bomo garancijski rok podaljSali. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z
novim vam bomo izdali nov garancijski list.

¢ da prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlo€ati o0 zamenjavi
izdelka brez mnenja tehnicne sluzbe uvoznika.

¢ da zagotavljamo servisiranje, vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate $e 3 leta od preteka garancijskega roka.

e Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJSKI ROK

Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku 24 mesecev, ki za¢ne te€i z izroCitvijo blaga
potroSniku. V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obi¢ajno rabo v
gospodinjstvu, ali ¢e aparat uporablija oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeliena kot potrosnik, znasa
garancijski rok 12 mesecev. Za vse akumulatorje/baterije velja garancijski rok 12 mesecev. Ne jam¢imo za izgubljene
podatke.

OPOZORILO: Garancija ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

PRAVICE POTROSNIKA IN NACIN UVELJAVLJANJA GARANCIJE:

¢ PotroSnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke v garancijskem roku pri ¢emer garancija ne izkljuuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Potrosnik o neskladnosti oz. o uveljavljanju garancije obvesti garanta in sicer pisno po posti, preko elektronske poste
ali osebno pri pooblad€enem servisu s predloZitvijo dokazil o veljavnosti garancije in nemudoma omogo¢i pregled
reklamiranega blaga.

Ce blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporo€ilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno
30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblad€eni servis od potroSnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora
proizvajalec potrosniku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.

Rok iz prej$nje tocke se lahko podaljSa na najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar
za najveC 15 dni. Pri dolocitvi podaljSanega roka se upoStevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost
neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave. O Stevilu dni za podalj$anje roka in
razlogih za njegovo podaljSanje proizvajalec obvesti potroSnika pred potekom roka 30 dni.

Ce proizvajalec v roku 30 oziroma 45 dni v primeru podaljSanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z povim, lahko
potrosnik zahteva vracCilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potrosnik
zahteva sorazmerno zniZzanje kupnine, je zniZzanje kupnine sorazmerno zmanj8anju vrednosti blaga, ki ga je potroSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.

Ne glede na zgoraj navedeno lahko potroSnik zahteva vracilo plaanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost
pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec
izda nov garancijski list.

Proizvajalec oziroma pooblas€eni servis lahko potroSniku za €as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga.

Ce proizvajalec potroSniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaCasno uporabo, ima potros$nik pravico uveljavljati
Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.

POGOJI ZA JAMSTVO SO:

« pri reklamaciji morate predloziti izpolnjen garancijski list, originalni racun o nakupu (ali kopijo obeh);

¢ da izdelek ni mehansko poskodovan;

e da v izdelek ni posegla oseba, ki za to ni imela pooblastila;

¢ da je kupec (uporabnik) ravnal in uporabljal izdelek po priloZenih navodilih;

e Ce gre za uveljavljanje pravic iz naslova neskladnosti izdelka, mora kupec o neskladnosti obvesti prodajalca v dveh
mesecih od dneva, ko je bila neskladnost ugotovljena.

¢ v garancijski dobi je pooblasc¢eni servis samo AHAC d.o.0.;

e da garancijske nalepke in pecati niso poSkodovani ali odstranjeni.

PRENEHANJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancijska storitev ne velja za dele, ki so podvrzeni obrabi (Zarnice, grelci, nitne glave, SCetke elektromotorja, obrabljeni zobniki).
Garancije prav tako ne upoStevamo za okvare, ki so nastale med transportom po nasi izro€itvi zaradi nepravilne nastavitve in
ravhanja z izdelkom, mehanskih okvar (fiziCni lom), okvar zaradi nestrokovnega in malomarnega ravnanja z izdelkom, pri
vsakem nepooblaséenem posegu, Ce je do okvare prislo zaradi uporabe neprimernega potroSnega materiala ali teko€in, ¢e so
bili v izdelek vgrajeni neoriginalni deli, zaradi prevelike napetosti elektritnega toka, viSje sile, udara strele, iztoka baterij,
CiSCenja izdelkov ali njegovih delov ter vdora tekoc€ine v izdelek.

Preden izdelek izroCite na servis mora biti o¢iS€en vseh necisto€ in v originalni embalazi z vsemi pripadajo€imi deli. V
nasprotnem primeru vam bomo primorani zaraCunati stroSke ¢iS¢enja po ceniku distributerja.

V primerih zlorabe in nepravilne uporabe, uporabe sile ter pri posegih, ki niso bili izvedeni s strani pooblaS¢enega servisa garancija
preneha veljati. Vasih zakonskih pravic ta garancija ne omejuje.



&/Iskra

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme:
(veljavno v Evropski uniji in v drugih evropskih drzavah s sistemom lo€enega zbiranja odpadkov).
Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajo¢ih dokumentih pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot z

E gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektriéne in elektronske opreme.

Recikliranje tega izdelka bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Odstranitev izdelka mora biti v skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov. PodrobnejSe
e NfOrmMacije o ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vmitvi in recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi,
komunalnem podjetju ali v trgovini, kier ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate
brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi nove elektricne oziroma elektronske opreme.
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo elektri€na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES
morate okvarjene ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.
Za morebitne tiskarske napake se opravi€ujemo. Vse pravice pridrzane.

GARANCIJSKI LIST

& & POSLOVNA ENOTA SERVIS: E 041 308 030
AHALC ; POOBLASCENI SERVIS /h\ Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija p®g servis@ahac.si
DELOVNI CAS: Vsak delovnik: PON-PET: 7:00-16:00

Podatki o kupcu Podatki o proizvodu

Ime in priimek Vrsta/naziv izdelka
Naslov Tip in model
E-posta Serijska Stevilka
Telefon Proizvajalec
Datum izrogitve blaga/pri¢etka veljavnosti garancije Zig in podpis trgovca/ke
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NAMJENSKA UPORABA

Aparat je namijenjen za uporabu u domacinstvu i slinim

prostorima, kao $to su:

e U trgovinama, uredima i ostalim radnim prostorima od strane
kuhinjskog osoblja,

e na farmama,

¢ U hotelima, motelima i ostalim stambenim povrSinama od strane
gostiju,

e U prostorima koje nude nocenje s doruckom.

Pazljivo pohranite ove upute i proslijedite ih sljedecem korisniku ako

je potrebno. Prije upotrebe vasSeg aparata vazno je procitati i slijediti

upute koje ¢ée vam biti korisne za kasniju upotrebu. Obratite

posebnu pozornost na odjeljak koji se odnosi na "Vasa sigurnost”.

ZA VASU SIGURNOST

e Aparat, ukljuCujuci kabel, ne smiju koristiti, s njima se igrati ili
odrzavati djeca mlada od 8 godina ili osobe umanjenih sposobnosti
koje su bez nadzora. Nikad ne ostavljajte aparat bez nadzora.

e Aparat ne smiju koristiti djeca stara izmedu 0 i 8 godina. Aparat
mogu koristiti djeca starija od 8 godina, ako su pod stalnim
nadzorom. Aparat mogu Kkoristiti osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo iskustva
ili znanja, ako ih pri koriStenju nadzire osoba odgovorna za
njihovu sigurnost ili su shvatila upute za sigurno koristenje i
razumiju rizike koji su ukljuceni.

e Aparat smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih
tielesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo
iskustva ili znanja, ako ih pri koriStenju nadzire osoba odgovorna
za njihovu sigurnost ili su shvatila upute za sigurno koristenje i
razumiju rizike koji su ukljuceni.

e Aparat i njegov spojni kabel ne smiju biti na dohvatu ruke djece
mlade od 8 godina.

e Aparat se moze koristiti samo za ovaj odgovarajuci prikljucak.

e CiSéenje i odrzavanje aparata ne smiju izvoditi djeca, osim ako
nisu starija od 8 godina i koja su pod nadzorom.

e Radi zaStite od strujnog udara, aparat, kabel ili utikaC nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se izbjeglo igranje s
aparatom.
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e Prije CiSCenja ili kada nije u uporabi, iskljuCite aparat i izvucite
utikaC iz utiCnice. Za iskljuCivanje drzite utikaC i izvucite ga iz
uticnice. Nikada ne povlacite kabel. Nemojte nikada nositi aparat
za kabl.

e Nemojte koristiti aparat s oStecenim napojnim kabelom, utikaCem
ili bilo kojim oSte¢enjem.

e Nemojte dozvoliti da kabel visi preko ruba stola, pulta ili dodiruje
vruce povrSine. Nemojte aparat priblizavati gorioniku plina,
elektriCnim grijaCima ili peCnicama.

e Postavite aparat na ravnu povrSinu. Nemoijte postavljati aparat na
ploCu ili na neravne povrsine.

e Ne pokusSavajte popraviti ili rastavljati aparat. Na aparatu nema
dijelova koje mozete sami zamijeniti. Za popravak obratite se
ovlastenom serviseru.

e Aparat drzite u zatvorenom prostoru na suhom mijestu, izvan
dohvata djece.

e Aparat ne Cistite grubim materijalima.

e Aparat ne koristite za druge namijene osim za one koje su
opisane u ovome prirucniku.

e Pogresno djelovanje i rukovanje sa aparatom moze dovesti do
smetnji u djelovanju aparata i do ozljede korisnika.

e Prije nego Sto prikljuCite aparat na elektricnu mrezu, provjerite
dali se napon elektricne mreze poklapa sa naljepnicom i
specifikacijom na aparatu.

UPOZORENJE

OPREZ: Vruéa povrsina! Opasnost od opeklina!
Dijelovi aparata se zagrijavaju tijekom rada. Ne
dodirujete metalne dijelove, posto mogu biti izuzetno
vrucéi. Koristite rucice ili gumbe.

ﬁ Aparat nije namijenjen za koristenje s vanjskim timerom

odnosno zasebnim daljinskim upravljacem.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili slicno osposobliena osoba, kako bi izbjegli
opasnosti. Ovaj aparat je namijenjen za rad sa standardnom
utiCnicom.

11



2/Iskra @ &/Iskra

PRIJE PRVE UPORABE

e Odstranite svu ambalazu.
e Ocistite povrsinu za pecenje sa mekom i vlaznom krpom te je osusite.
e U potpunosti odmotajte kabl za napajanje.

SASTAVNI DIJELOVI

1. Rucica 4. Crveno kontrolno svjetlo (napajanje)
2. Neklizaju¢e noge 5. Kuciste aparata
3. Zeleno kontrolno svjetlo termostata 6. PovrSina za pecenje (za 2 tosta)

UPORABA

e Aparat prikljucite u odgovarajucu uti€nicu.

e Upale se dva kontrolna svjetla i plo¢a pocinje da se zagrijava.

¢ Prije nego Sto postavite tost, aparat se mora zagrijati.

e Zavrijeme zagrijavanja aparata pripremite sendvic.

e Kada se aparat dovoljno zagrije, zeleno svjetlo se ugasi.

e Sada mozete postaviti kriSke tosta.

e Otvorite aparat.

¢ Umetnite kriSku tosta na donju ploCu. Pazite, da strana namazana sa maslacem, bude okrenuta prema vani.

e Sada stavite nadjev na krisku tosta (na primjer Sunka, sir, ananas, itd.) i pokrijte sa drugom kriskom.
Ponovno pazite, da strana hamazana sa maslacem, bude okrenuta prema vani.

e Zatvorite aparat i pri¢vrstite sa osiguracem.

e UPOZORENJE: ako su krisSke tosta previSe napunjene, aparat nece biti moguce zatvoriti.

e Za vrijeme pecenja se termostat automatski ukljucuje i iskljuuje. Sa termostatom se isto tako ukljucuje i
isklju€uje zeleno kontrolno svjetlo.

e Po zavrSetku postupka (pecenje priblizno 2-3 min), otvorite osigura¢ i odstranite sendvi¢e uz pomo¢
drvene ili plastine lopatice. Nikako ne koristite oStre i metalne predmete (na primjer nozeve, metalne
lopatice,...), poSto mogu osteti oblogu na plo¢ama.

o Ako Zelite peci viSe tost sendvica, zatvorite aparat i saCekajte da se plo€e dovoljno zagriju.

e Kada se zeleno kontrolno svjetlo ugasi, ponovite postupak, kako je opisano gore.

e Po zavrSetku pe€enja tosta, iskljucite kabl za napajanje iz elektricne mreze, otvorite i ostavite aparat, da

se ohladi.

POZOR: Povrsina plo¢a kao i samo kucisSte aparata se jako ugriju. Opasnost od opeklina! Aparat
drzite samo za ruéicu.

Aparat za vrijeme koriStenja mora uvijek biti postavljen u vodoravnom poloZaju.

SAVJETI ZA UKUSNE SENDVICE

Aparat neka se potpuno zagrije prije nego $to umetnete tost.

Stavite tost sa stranom na kojoj je maslac i okrenite ga prema vani.

Koristiti mozete maslac svih vrsta.

Kod vocnih punjenje kruh ¢ée biti ispecen hrskav, ako na njega potresemo malo Secera.
Savjetujemo koriStenje slijede¢ih komponenti: sir, ananas, rajice, kuhano meso, luk, bilje i zacini.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Najprije iskljucite utiCnicu iz elektricne mreze!

Aparat ocistite samo kada je potpuno ohladen.

Kuciste i plo€e za grijanje Cistite sa mekom i vlaznom krpom.

Jednostavno odstranite mrvice i ostatke hrane sa mekanom Cetkom.

Nikada ne koristite agresivna sredstva za CiS¢enje ili oStre predmete (ziCane Cetke, nozevi, itd.) za
Cis¢enje aparata.

UPOZORENJE: aparat ne potapajte u vodu ili druge tekucine. Opasno po Zivot zbog strujnog udara!

TEHNICKI PODACI

MODEL NAPON (V) | FREKVENCIJA (Hz) | SNAGA (W) BOJA
SM-2-BL 220 - 240 50/ 60 700-800 Crna
SM-2-WH 220 - 240 50/ 60 700-800 Bijela
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JAMSTVENI LIST

Davatelj jamstva za republiku Hrvatsku: FLAMMA LUX d.o.0., Ulica Juraja i Vjekoslava Stancica 98, 10419 Vukovina, Hrvatska izjavijuje:

Za vrileme trajanja jamstvenog roka jamcimo za besprijekoran rad uredaja, ako se koristi u skladu s njegovom namjenom i prilozenim tehnickim uputama za uporabu i odrzavanje:

o za kuplieni uredaj u jamstvenom roku osigurano je servisno odrzavanije i rezervni dijelovi u oviastenom servisu.

za vrijeme jamstvenog roka obvezujemo se besplatno otkloniti kvarove, za koje se utvrdi da su uzrokovani greSkom u materijalu il procesu proizvodnje. Odluku o uzroku kvara
donosi oviaSteni servis, a potvrduje centralni servis.

da trgovac nije osposoblien za tehnicke odluke 0 moguéem kvaru i da kao takav ne moze odludivati 0 zamjeni uredaja bez miSlienja tehnicke sluzbe proizvodaca.

za ovaj uredaj osigurano je servisno odrzavanie i rezervni dijelovi jo$ tri (3) godina od dana isteka jamstvenog roka.

za sve eventualne sporove izmedu korisnika i oviaStenog servisa, a u svezi jamstva, mjerodavna je odluka centralnog servisa. Prigovor na odluku mora biti dostaviien u
pisanom obliku centralnom servisu.

Jamstvo vrijedi za teritorij Republike Hrvatske

Zaprijavu kvara u jamstvenom roku, potrebno je dostaviti: Napomena: TroSkove za propisano

o Kompletan, ¢ist uredaj sa pripadaju¢om opremom redovno odrzavanie tijekom

o Uredaj mora biti uredno zapakiran u originalnu ambalazu, s ciliem spreCavanja o$te¢enja u transportu jamstvenog roka, kao i troSkove koji ne
o Racun o kupovini i popunjen i ovjeren jamstveni list spadaju u obveze po osnovi jamstva, snosi
o Kratki pisani opis kvara i okolnosti pod kojima je kvar nastao vlasnik uredaja.

TRAJANJE JAMSTVA
JAMSTVENI ROK: davatelj jamstva jaméi za svojstva i besprijekoran rad uredaja u jamstvenom roku od 24 mjeseca, koji pocinje te¢i od dana isporuke uredaja
potrosacu. U slucaju upotrebe uredaja u profesionalne ili dohodovne svrhe, koje premasuju uobicajenu potro$nju u domacinstvu, ili ukoliko uredaj koristi osoba, koja u

skladu sa vaze¢im zakonodavstvom, nije definirana kao potrosac, jamstveni rok je 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije jamstveni rok je 12 mjeseci. Ne jam¢imo za
izgubliene podatke. U slu¢aju kada na reklamiranom uredaju nije utvrden kvar, imamo pravo zarac¢unati troSkove dijagnostike.
NAPOMENA: Jamstvo ne iskljucuje prava potrosaca, koja proizlaze iz odgovornosti trgovca za materijalne nedostatke na uredaju

UVJETI JAMSTVA :

Uredaj ne smije imati mehanicka oste¢enja

Uredaj ne smije otvarati ili vrSiti preinake neoviastena osoba

Jamstvene naljepnice i pecati ne smiju biti osteceni ili odstranjeni

Ovo jamstvo ne ograni¢ava potraZivanja vezana uz zakonsko jamstvo potroSaca sukladno Zakonu o obveznim odnosima i Zakonu o zastiti potroSaca.

TroSkove redovnih servisnih pregleda i propisanog redovnog odrzavanja uredaja tijekom jamstvenog roka (€i§¢enje, zamjena filtera i slicno) snosi vlasnik uredaja.
Dijelovi koji se troSe, izuzeti su od ovog jamstva.

Za sve rezervne dijelove i dodatnu opremu, trajanje jamstva je 6 (Sest) mjeseci.

Krajnji korisnik moZe vrSiti potrazivanja samo na osnovi ovog jamstva proizvodaca, ako nema pravo na potrazivanje temeliem jamstva u skiadu sa Zakonom o obveznim odnosima.
U slu€aju kvara na uredaju koji je predmet ovog jamstva obvezujemo se da ¢éemo uredaj popraviti u razumnom roku sukladno zakonu. Ukoliko popravak nije
izvrSen u razumnom roku, uredaj ¢e se zamijeniti novim, istim takvim ili adekvatnom zamjenom, koja je u sustini ekvivalentna zamjena uredaju s nedostatkom.

POSTOJANJE NEDOSTATAKA

e Sukladno ovim uvjetima proizvoda¢ je odgovoran za sve nedostatke uredaja, pod uvjetom da je taj nedostatak postojao u trenutku prenoSenja rizika uredaja od
prodavaca na krajnjeg korisnika.

* Proizvodac se ne smatra odgovornim ako je uredaj oSte¢en zbog neispravne i neprikladne uporabe; nepridrzavanja uputa za koriStenje; neispravnog sastavljanja i /
ili pokretanja od strane krajnjeg korisnika; neispravnog ili nemarnog rukovanja; neispravnih i / ili od strane od strane proizvodaca neodobrenih preinaka ili popravaka
koje provede krajnii korisnik ili neovlastena tre¢a strana. Navedeno vrijedi i za nedostatke koji imaju tek neznatne posljedice na vrijednost ili prikladnost uredaja te za
uobicajeno trosenje pri koristenju uredaja sukladno njegovoj namjeni.

JAMSTVO NE OBUHVACA.:

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom.

Prilagodavanie ili promjene za poboljSanje uredaja za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predogena pismena suglasnost proizvodaca.
Potro$ni materijal kao $to su: nozevi, signalne lampice, grijadi te ostali dijelovi s ograni¢enim trajanjem.

Ostecenie ili kvar koji je nastao uslijed mehanickog loma ili oStec¢enja, ulaska prasine, ostataka hrane ili vode u unutradnjost uredaja (motora), te o$tecenja i kvarove koji
su nastali uslijed loSeg odrzavanja i neadekvatnog ¢i§¢enja uredaja.

Ostecenje ili kvar nastao uporabom uredaja u druge svrhe od onih opisanih u uputama, te u slu€aju koristenja uredaja u profesionalne, industrijske ili sliche svrhe.

Kvarovi uredaja izvan jamstvenog roka.

Mehanicke lomove sastavnih dijelova uredaja (plasticnih, staklenih i ostalih dijelova).

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE U SLIJEDECIM SLUCAJEVIMA:

Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju uredaja.

Ako je uredaj otvaran, prepravijan ili popravijan od strane neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na uredaju nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi, elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi nastali o$tecivanjem zbog nepropisane uporabe ili nepravilnim transportiranjem; oste¢enja koja o€igledno proizlaze iz prekomjeme uporabe / preopterecenja.
TroSenje koje je prouzrocio korisnik - npr. tupe ostrice pile ili nepravilno brusenije pile, oSte¢enja uzrokovana nepravilnim / neprimjerenim sredstvima - npr. pogres$no gorivo
Lomljenje dijelova kucista ili priklju¢aka inducirana preopterec¢enjem radi nenormalnog naprezanja.

Savijanje / deformacija dijelova kucista i priklju€aka inducirana preopterecenjem.

Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na kaji je proizvod prikljucen.

Ukoliko se u ovlastenom servisu utvrdi da uredaj ispravno radi, kupac ¢e snositi troSkove koji su nastali radi neopravdane prijave kvara.

ZBRINJAVANJE STARIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA:

(vrijedi u Europskoj uniji i u drugim europskim drzavama sa sustavom odvojenog skupljanja otpada).
Ovaj simbol na uredaju, njegovoj ambalazi ili u pripdaju¢im dokumentima znaci da sa uredajem ne smijete gospodariti kao sa kuénim otpadom. Morate ga
predati u odgovarajuce reciklazno dvoriste za elektricnu i elektronsku opremu. Recikliranje uredaja, pomoci ¢e u o€uvanju prirodnih izvora i spre¢avanju
negativnih posliedica na okali§ i zdravije ljudi. Odlaganje uredaja mora biti sukladno vaze¢im propisima za zbrinjavanje otpada. Detaljnije informacie o
gospodarenju sa ovom vrstom otpada mozete dobiti u komunalnom poduzecu ili kod trgovca, kod kojeg ste kupili uredaj. Sukladno Direktivi 2012/19/EU
elektricni alati koji nisu viSe u upotrebi i Direktivi 2006/66/ES pokvarene i potroSene akumulatorske baterije/baterije moraju se odvojeno odlagati i reciklirati.

ssmmmm Za eventualne tiskarske greske se ispricavamo. Sva prava zadrzana.

Prije nego Sto predate uredaj na servis isti mora biti o¢iSéen od svih necisto¢a i zapakiran u originalnom pakiranju, inace ¢éemo vam naplatiti
trosSkove €iSéenja uredaja po cjeniku, minimalno 100 kuna.

RADI BRZE | KVALITETNWE USLUGE, PRIE SLANJA UREDAJA NA POPRAVAK, ZA SVE REKLAMACLJE, SAVJETE | NEJASNOCE KONTAKTIRAJTE OVLASTENI SERVIS!

OVLASTENI SERVIS: KONTAKT:
Ulica Juraja i Vjekoslava .
FLAMMA LUX d.0.0. /h\ Stancica 98, 10419 Vukovina, B e +385 1 6701 890 }A '{ , _
Hrvatska Fax: +385 1 6701 891 servis.zagreb@ahac.si
RADNO VRIJEME: Svaki radni dan od ponedelika do 08 - 16 sati
Podatki o kupcu Podatki o uredaju
Ime in prezime Vrsta/naziv uredaja
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvoda¢
Datum isporuke uredaja/prietka valjanosti jamstva Zig in potpis trgovca
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Upute za upotrebu

e Ove upute za upotrebu odnose se na ovaj aparat. Sadrze vazne
informacije o poCetku koristenja i rukovanja proizvodom.

e Prije pocCetka koristenja aparata, pazljivo proCitajte upute za
upotrebu, posebno sigurnosne upute.

¢ Nepridrzavanje ovih uputa za upotrebu moze dovesti do ozbiljnih
fiziCkih povreda ili oSte¢enja aparata.

e Upute za upotrebu temelje se na standardima i propisima koji su
na snazi u Europskoj uniji.

¢ U inostranstvu takoder postujte propise i zakone svake zemlje.

o Cuvajte upute za upotrebu za kasnije koristenje. Ako svoj aparat
dajete tre¢im stranama, istovremeno morate priloziti i ove upute
za upotrebu.

Objasnjenje znakova
U uputama za upotrebu ili na aparatu navedeni su sljedeci simboli i
rijeCi upozorenja:
UPOZORENJE!
Ovaj simbol/rije€ oznaCava rizik sa srednjim nivoom rizika,
koji, ako se ne izbjegne, moze rezultirati materijalnim
oSte¢enjem, smrcu ili teSkom fiziCkom povredom.

DE NAPOMENA!
Simbol pruza korisne dodatne informacije o koristenju
aparata.

Q UPOZORENJE!

Proizvodaé nije odgovoran za bilo kakvu Stetu koja
proizlazi iz nepravilne upotrebe aparata, nepravilnog

odrzavanja i intervencija na aparatu, u cilju zamijene dijelova ili

modifikacije. Intervencije na aparatu moze izvoditi samo

ovlasteni serviser proizvodaca aparata.

Nepridrzavanje uputa i upozorenja sadrzanih u ovom

priruéniku moze prouzrokovati elektri€ni udar, pozar ilili

ozbiljne povrede.

U slucaju upotrebe aparata, gdje njegovi metalni dijelovi mogu

docéi u dodir sa skrivenim elektricnim vodi€ima ili s vlastitim

elektricnim kablom (ako je ugraden), uvijek drzite aparat za

plasti€nu, izolacijsku rucku.
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NAMJENSKA UPOTREBA

Aparat je namijenjen za upotrebu u domacinstvu i slinim

prostorima, kao $to su:

e U trgovinama, uredima i ostalim radnim prostorima od strane
kuhinjskog osoblja,

e na farmama,

¢ U hotelima, motelima i ostalim stambenim povrSinama od strane
gostiju,

e U prostorima koje nude nocenje s doruckom.

Pazljivo Cuvajte ove upute i proslijedite ih sljede¢em korisniku ako

je potrebno. Prije upotrebe vasSeg aparata vazno je procitati i slijediti

upute koje ¢ée vam biti korisne za kasniju upotrebu. Obratite

posebnu paznju na odjeljak koji se odnosi na "VaSa sigurnost".

ZA VASU SIGURNOST

e Aparat, ukljuCuju¢i kabl, ne smiju koristiti, s njima se igrati ili
odrzavati djeca mlada od 8 godina ili osobe umanjenih sposobnosti
koje su bez nadzora. Nikad ne ostavljajte aparat bez nadzora.

e Aparat ne smiju koristiti djeca stara izmedu 0 i 8 godina. Aparat
mogu koristiti djeca starija od 8 godina, ako su pod stalnim
nadzorom. Aparat mogu Koristiti osobe smanjenih fizi€kih, culnih
ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo iskustva ili znanja,
ako ih pri koriStenju nadzire osoba odgovorna za njihovu
sigurnost ili su shvatila upute za sigurno koristenje i razumiju
rizike koji su ukljucCeni.

e Aparat smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih
fizickih, Culnih ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo
iskustva ili znanja, ako ih pri koriStenju nadzire osoba odgovorna
za njihovu sigurnost ili su shvatila upute za sigurno koristenje i
razumiju rizike koji su ukljuceni.

e Aparat i njegov spojni kabl ne smiju biti na dohvatu ruke djece
mlade od 8 godina.

e Aparat se moze koristiti samo za ovaj odgovarajuci prikljucak.

o CiSéenje i odrzavanje aparata ne smiju izvoditi djeca, osim ako
nisu starija od 8 godina i koja su pod nadzorom.

e Radi zastite od strujnog udara, aparat, kabl ili utikaC nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se izbjeglo igranje s
aparatom.
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e Prije CiS¢enja ili kada nije u upotrebi, iskljuCite aparat i izvucite
utikaC iz utiCnice. Za iskljuCivanje drzite utikaC i izvucite ga iz
uticnice. Nikada ne povlacite kabl. Nemojte nikada nositi aparat
za kabl.

e Nemojte koristiti aparat s ostecenim napojnim kablom, utikaCem
ili bilo kojim oSte¢enjem.

e Nemojte dozvoliti da kabl visi preko ivice stola, pulta ili dodiruje
vruce povrSine. Nemojte aparat priblizavati gorioniku plina,
elektriCnim grijaCima ili peCnicama.

e Postavite aparat na ravnu povrSinu. Nemoijte postavljati aparat na
ploCu ili na neravne povrsine.

e Ne pokusSavajte popraviti ili rastavljati aparat. Na aparatu nema
dijelova koje mozete sami zamijeniti. Za popravak obratite se
ovlastenom serviseru.

e Aparat drzite u zatvorenom prostoru na suhom mjestu, van
dohvata djece.

e Aparat ne Cistite grubim materijalima.

e Aparat ne Kkoristite za druge namijene osim za one Kkoje su
opisane u ovome prirucniku.

e Pogresno djelovanje i rukovanje sa aparatom moze dovesti do
smetnji u djelovanju aparata i do ozljede korisnika.

¢ Prije nego Sto prikljuCite aparat na elektri€nu mrezu, provjerite
dali se napon elektricne mreze poklapa sa naljepnicom i
specifikacijom na aparatu.

UPOZORENJE

OPREZ: Vruéa povrsina! Opasnost od opekotina!
Dijelovi aparata se zagrijavaju tokom rada. Nemojte

dodirivati metalne dijelove, jer mogu biti vrio vruéi.
Koristite rucke ili dug

Aparat nije namijenjen za koristenje s vanjskim timerom
odnosno zasebnim daljinskim upravljacem.

Ako je kabl napajanja oSteCen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili slicno osposobljena osoba, kako bi izbjegli opasnosti. Ovaj
aparat je namijenjen za rad sa standardnom utiCnicom.

PRIJE PRVE UPORABE

e Odstranite svu ambalazu.
e Ocistite povrSinu za pecenje sa mekom i vlaznom krpom te je osusite.
e U potpunosti odmotajte kabl za napajanje.
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SASTAVNI DIJELOVI

1. Rugica 4. Crveno kontrolno svjetlo (napajanje)
2. Neklizajuée noge 5. Kuciste aparata
3. Zeleno kontrolno svjetlo termostata 6. PovrSina za pecenje (za 2 tosta)

UPORABA

Aparat priklju€ite u odgovarajuéu uti¢nicu.

Upale se dva kontrolna svjetla i plo€a pocinje da se zagrijava.

Prije nego Sto postavite tost, aparat se mora zagrijati.

Za vrijeme zagrijavanja aparata pripremite sendvic.

Kada se aparat dovoljno zagrije, zeleno svjetlo se ugasi.

Sada mozete postaviti krisSke tosta.

Otvorite aparat.

Umetnite kriSku tosta na donju plo¢u. Pazite, da strana namazana sa maslacem, bude okrenuta prema vani.
Sada stavite nadjev na kriSku tosta (na primjer Sunka, sir, ananas, itd.) i pokrijte sa drugom kriskom.
Ponovno pazite, da strana hamazana sa maslacem, bude okrenuta prema vani.

Zatvorite aparat i pri¢vrstite sa osiguracem.

UPOZORENJE: ako su kriSke tosta previSe napunjene, aparat neé¢e biti moguce zatvoriti.

Za vrijeme pecenja se termostat automatski ukljucuje i iskljuuje. Sa termostatom se isto tako ukljucuje i
isklju€uje zeleno kontrolno svjetlo.

e Po zavrSetku postupka (pecenje priblizno 2-3 min), otvorite osigura¢ i odstranite sendvi¢e uz pomo¢
drvene ili plasti¢ne lopatice. Nikako ne koristite oStre i metalne predmete (na primjer nozeve, metalne
lopatice,...), poSto mogu osteti oblogu na plo¢ama.

Ako zelite pedi viSe tost sendvita, zatvorite aparat i saekajte da se ploCe dovoljno zagriju.

Kada se zeleno kontrolno svjetlo ugasi, ponovite postupak, kako je opisano gore.

Po zavrSetku pecenja tosta, iskljucite kabl za napajanje iz elektricne mreze, otvorite i ostavite aparat, da
se ohladi.

POZOR: Povrsina plo¢a kao i samo kuciste aparata se jako ugriju. Opasnost od opeklina! Aparat
drzite samo za rucicu.

Aparat za vrijeme koriStenja mora uvijek biti postavljen u vodoravnom poloZaju.

SAVJETI ZA UKUSNE SENDVICE

Aparat neka se potpuno zagrije prije nego sto umetnete tost.

Stavite tost sa stranom na kojoj je maslac i okrenite ga prema vani.

Koristiti mozete maslac svih vrsta.

Kod vocénih punjenje kruh ¢e biti ispeCen hrskav, ako na njega potresemo malo Secera.
Savjetujemo koriStenje slijede¢ih komponenti: sir, ananas, raj€ice, kuhano meso, luk, bilje i zacini.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Najprije iskljucite utiCnicu iz elektricne mreze!

Aparat oCistite samo kada je potpuno ohladen.

Kuciste i plo€e za grijanje Cistite sa mekom i vlaznom krpom.

Jednostavno odstranite mrvice i ostatke hrane sa mekanom Cetkom.

Nikada ne koristite agresivna sredstva za CiS¢enje ili oStre predmete (ziCane Cetke, nozevi, itd.) za
Cis¢enje aparata.

UPOZORENJE: aparat ne potapajte u vodu ili druge tekucine. Opasno po Zivot zbog strujnog udara!

TEHNICKI PODACI

MODEL NAPON (V) | FREKVENCIJA (Hz) | SNAGA (W) BOJA
SM-2-BL 220 - 240 50/60 700-800 Crn
SM-2-WH 220 - 240 50 / 60 700-800 Bijel
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GARANCIJSKA IZJAVA

TRIOMAX D.0O.0., 76300 Bijeljina, Ulica Cara Urosa br. 56, BOSNA | HERCEGOVINA, izjavlja:

e da Ce proizvod u garancijskom roku raditi besprijekorno, ako ga budete koristiti u skladu s njegovom namjenom i
prema uputama za upotrebu,

¢ da éemo na va$ zahtjev, ako bude podnijet u garantnom roku, na svoj tro8ak pobrinuti se za otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu, a najkasnije 45 dana od dana prijave kvara. Proizvod koji ne bude popravljen u tom roku, mi ¢emo na va$ zahtjev,
zamijenite novim. Za vrijeme popravka, produzit cemo garantni rok. Za prijem u servis uzima se datum kada je uredaj primljen u
ovlastenu servisnu radnju, u slu€aju predaje uredaja u trgovinu racuna se tri radna dana kasnije.

¢ da prodavac nije osposobljen za tehni¢ku procjenu mogucih kvarova i zato ne moze odlucivati o zamjeni uredaja bez
misljenja tehnicke sluzbe uvoznika.

e garantiramo servisiranje i rezervne dijelove za minimalan period koji propisuje zakonodavstvo.

e garantiramo za kvalitet odnosno besprijekoran rad u garantnom roku, koje pocinje s danom isporuke robe potroSacu.

¢ Ova garancija vazi na teritoriji Bosne i Hercegovine

GARANCIJSKI ROK

Proizvoda¢ garantuje za svojstva ili besprijekoran rad u garancijskom roku od 24 mjeseca, koji po€inje te¢i sa izru¢enjem robe
potroSacu. U slucaju da se proizvod Koristi za profesionalne ili komercijalne namjene, odnosno za namjene koje prekoracuju
uobi€ajenu upotrebu u domacinstvu, ili ako uredaj koristi osoba koja u skladu sa vaZze¢im zakonodavstvom nije opredijeliena kao

potrosac, garancijski rok iznosi 12 mjeseci. Za sve akumulatore/baterije vazi garancijski rok od 12 mjeseci. Ne dajemo garanciju
za izgubliene podatke. U slu€aju da na reklamiranom proizvodu nema kvara, imamo pravo naplatiti nastale troSkove dijagnostike
UPOZORENJE: Garancija ne iskljucuje prava potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavaca za greske na robi.

USLOVI ZA GARANCIJU SU:

kod reklamacije morate priloziti ovjeren garancijski list, original raéun o kupovini (ili kopiju oba);
da proizvod nije mehanicki oStecen;

da uredajem nije rukovala osoba koja za to nije ovlastena;

da je kupac (korisnik) djelovao i koristio uredaj prema prilozenim uputama;

kupac mora navesti vidljive nedostatke na uredaju u roku od 8 dana od dana kupovine;

u garancijskom roku ovlasten je samo servis TRIOMAX d.o.0.;

da garancijska etiketa i pecati nisu oSteceni ili uklonjeni.

PRESTANAK VAZENJA GARANCIJE:

Garancijska usluga se ne odnosi na dijelove koji su podlozni troSenju (svjetiljke, grijaci, nitne glave, ¢etke elektromotora,
istroSeni zup€anici).

Garancija takoder ne obuhvaéa kvarove koji su se dogodili tokom prijevoza, poslije nasSe isporuke zbog pogresSnog
montiranja i rukovanja uredajem, mehanickih kvarova, kvarova zbog nepravilnog i nepazljivog rukovanja proizvodom,
zbog bilo kakve neovlastene intervencije na uredaju, kada se kvar dogodio zbog upotrebe neodgovaraju¢eg materijalCa,
ako su uredaj postavljeni neoriginalni dijelovi, zbog visokog napona elektri¢ne energije, viSe sile, udara munje, isticanja
baterije, CiS¢enja proizvoda ili njihovih dijelova te prodora tekucine u uredaj.

Prije nego Sto predate uredaj na servis, mora biti o€iS¢en od svih necisto¢a i u originalnoj ambalazi. Inale ¢emo biti
prisiljeni naplatiti troSak CiS¢enje opreme.

U slu€ajevima zloupotrebe i nepravilnog rukovanja, uporabe sile neovlastene intervencije, koja nije bila izvedena od
strane ovlastenog servisa, garancija prestaje da vazi. Na vasa zakonska prava, ova garancija ne utice.

Odlaganje stare elektri¢ne i elektronske opreme:

(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima za odlaganje otpada).
Ovaj simbol na proizvodu, ambalazi ili prate¢oj dokumentaciji znaci da proizvod ne moze biti tretiran kao kuéni
otpad. Morate ga odloziti na odgovarajuée sabirno mjesto za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme.
Recikliranje ovog proizvoda pomaze u ocuvanju prirodnih resursa i pomoc¢i ¢e u sprje€avanju negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Odlaganje proizvoda mora biti u skladu s pravilima koja vrijede za

= Odlaganje otpada. Za detaljnije informacije o rukovanju s ovim proizvodom te o njegovom vraéanju i recikliranju,

obratite se lokalnoj gradskoj upravi, komunalnom drustvu ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod. Elektricni i elektronicki

otpad mozete dati besplatno distributeru neposredno nakon kupovine nove elektri¢ne i elektroniCke opreme.

Za bilo kakve Stamparske pogreske se izvinjavamo. Sva prava pridrzana.

GARANCIJSKI LIST

OVLASCENI SERVIS ADRESA KONTAKT
TRIOMAX d.o.0. A Ulica Cara Dusans 56, 76300 :"v{003.87 £0 240 88
Bijeljina, Bosna i Hercegovina Paal Office@triomax.ba
Podatki 0 kupcu
Ime in prezime Vrsta/naziv proizvoda
Adresa Tip i model
E-posta Serijski broj
Telefon Proizvodad
Datum isporuke proizvoda/pricetka valjanosti garancije Pecat i potpis trgovca

‘
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Uputstva za upotrebu

e Ova uputstva za upotrebu odnose se na ovaj aparat. Sadrze
vazne informacije o poCetku koriS¢enja i rukovanja proizvodom.

e Pre pocCetka koriS¢enja aparata, pazljivo procCitajte uputstva za
upotrebu, posebno sigurnosne uputstva.

¢ Nepridrzavanje ovih uputstava za upotrebu moze dovesti do
ozbiljnih fizi€kih povreda ili oSte¢enja aparata.

e Uputstva za upotrebu zasnovana su na standardima i propisima
koji su na snazi u Evropskoj uniji.

e U inostranstvu takode postujte propise i zakone svake zemlje.

e Cuvajte uputstva za upotrebu za kasnije koriséenje. Ako svoj
aparat dajete tre€im stranama, istovremeno morate priloZziti i ove
uputstva za upotrebu.

Objasnjenje znakova
U uputstvima za upotrebu ili na aparatu navedeni su sledeci simboli
i reCi upozorenja:
UPOZORENJE!
Ovaj simbol/re€ oznaCava rizik sa srednjim nivoom rizika,
koji, ako se ne izbegne, moze rezultovati materijalnim
oSte¢enjem, smrcu ili teSkom fiziCkom povredom.

DE NAPOMENA!
Simbol pruza korisne dodatne informacije o koriS¢éenju
aparata.

Q UPOZORENJE!

Proizvodaé nije odgovoran za bilo kakvu Stetu koja
proizlazi iz nepravilne upotrebe aparata, nepravilnog

odrzavanja i intervencija na aparatu, u cilju zamene delova ili

modifikacije. Intervencije na aparatu moze izvoditi samo

ovlascéeni serviser proizvodaca aparata.

Nepridrzavanje uputstava i upozorenja sadrzanih u ovom

priruéniku moze prouzrokovati elektri€ni udar, pozar ilili

ozbiljne povrede.

U slucéaju upotrebe aparata, gde njegovi metalni delovi mogu

doci u dodir sa skrivenim elektricnim vodovima ili sa vlastitim

elektricnim kablom (ako je ugraden), uvek drzite aparat za

plastiénu, izolacionu ru¢ku.
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NAMENSKA UPOTREBA

Aparat je namenjen za upotrebu u domacinstvu i sli€nim prostorima,

kao Sto su:

e U prodavnicama, kancelarijama i ostalim radnim prostorima od
strane kuhinjskog osoblja,

e na farmama,

¢ U hotelima, motelima i ostalim stambenim povrSinama od strane
gostiju,

e U prostorima koje nude nocenje sa doruckom.

Pazljivo Cuvajte ove uputstva i prosledite ih sledecem korisniku ako

je potrebno. Pre upotrebe vaseg aparata vazno je procitati i slediti

uputstva koja ¢e vam biti korisna za kasniju upotrebu. Obratite

posebnu paznju na odeljak koji se odnosi na "Vasu bezbednost".

ZA VASU BEZBEDNOST

e Aparat, ukljuCuju¢i kabl, ne smeju koristiti, sa njima se igrati ili
odrzavati deca mlada od 8 godina ili osobe umanjenih sposobnosti
koje su bez nadzora. Nikad ne ostavljajte aparat bez nadzora.

e Aparat ne smeju koristiti deca stara izmedu 0 i 8 godina. Aparat
mogu Kkoristiti deca starija od 8 godina, ako su pod stalnim
nadzorom. Aparat mogu Koristiti osobe smanjenih fizi€kih, culnih
ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo iskustva ili znanja,
ako ih pri koris¢enju nadzire osoba odgovorna za njihovu
bezbednost ili su shvatila uputstva za sigurno koriScenje i
razumeju rizike koji su ukljuceni.

e Aparat smeju koristiti deca starija od 8 godina i osobe smanjenih
fizickih, Culnih ili mentalnih mogucnosti ili koje imaju premalo
iskustva ili znanja, ako ih pri koriS¢enju nadzire osoba odgovorna
za njihovu bezbednost ili su shvatila uputstva za sigurno
koriS¢enje i razumeju rizike koji su ukljuceni.

e Aparat i njegov spojni kabl ne smeju biti na dohvatu ruke dece
mlade od 8 godina.

e Aparat se moze koristiti samo za ovaj odgovarajuci prikljucak.

 Ciséenje i odrzavanje aparata ne smeju izvoditi deca, osim ako
nisu starija od 8 godina i koja su pod nadzorom.

e Radi zastite od strujnog udara, aparat, kabl ili utikaC nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.

e Deca moraju biti pod nadzorom kako bi se izbeglo igranje sa
aparatom.
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e Pre Cis¢enja ili kada nije u upotrebi, iskljuCite aparat i izvucite utikac
iz utiCnice. Za iskljuCivanje drzite utikaC i izvucite ga iz utiCnice.
Nikada ne povlacCite kabl. Nemojte nikada nositi aparat za kabl.

o Nemojte koristiti aparat sa oStecenim napojnim kablom, utikaem
ili bilo kojim oSte¢enjem.

o Nemojte dozvoliti da kabl visi preko ivice stola, pulta ili dodiruje
vruce povrSine. Nemojte aparat priblizavati gorioniku gasa,
elektriCnim grejacCima ili pec€ima.

e Postavite aparat na ravnu povrSinu. Nemoijte postavljati aparat na
ploCu ili na neravne povrsine.

e Ne pokusSavajte popraviti ili rastavljati aparat. Na aparatu nema
delova koje mozete sami zameniti. Za popravak obratite se
ovlas¢enom serviseru.

e Aparat drzite u zatvorenom prostoru na suvom mestu, van
dohvata dece.

e Aparat ne Cistite grubim materijalima.

e Aparat ne koristite za druge namene osim za one koje su
opisane u ovome prirucniku.

e Pogresno delovanje i rukovanje sa aparatom moze dovesti do
smetnji u djelovanju aparata i do povrede korisnika.

¢ Pre nego Sto prikljuCite aparat na elektricnu mrezu, proverite da li
se napon elektricne mreze poklapa sa nalepnicom |
specifikacijom na aparatu.

UPOZORENJE

OPREZ: Vruéa povrsina! Opasnost od opekotina!
Delovi aparata se zagrejavaju tokom rada. Nemojte
dodirivati metalne dijelove, jer mogu biti vrlo
vrucéi.Koristite rucke ili dug

Aparat nije namenjen za koris€enje sa spoljnim
tajmerom odnosno zasebnim daljinskim upravljacem.

Ako je kabl napajanja ostecen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
serviser ili sliéno osposobljena osoba, kako bi izbegli opasnosti. Ovaj
aparat je namenjen za rad sa standardnom uti€nicom.

PRE PRVOG KORISCENJA

e Odstranite svu ambalazu.
e Ocistite povrSinu za pecenje sa mekom i vlaznom krpom te je osusite.
e U potpunosti odmotajte kabl za napajanje.
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SASTAVNI DIJELOVI

1. Rugica 4. Crveno kontrolno svetlo (napajanje)
2. Neklizajuée noge 5. Kuciste aparata
3. Zeleno kontrolno svetlo termostata 6. Povrsina za pecenje (za 2 tosta)

KORISCENJE

Aparat priklju€ite u odgovarajuéu uti¢nicu.

Upale se dva kontrolna svetla i plo€a pocinje da se zagreva.

Pre nego $to postavite tost, aparat se mora zagrejati.

Za vreme zagrevanja aparata pripremite sendvic.

Kada se aparat dovoljno zagreje, zeleno svetlo se ugasi.

Sada mozete postaviti krisSke tosta.

Otvorite aparat.

Umetnite kriSku tosta na donju plo¢u. Pazite, da strana namazana maslacem, bude okrenuta prema vani.
Sada stavite nadev na krisku tosta (na primer Sunka, sir, ananas, itd.) i pokrijte sa drugom kriSkom.
Ponovno pazite, da strana namazana sa maslacem, bude okrenuta prema vani.

Zatvorite aparat i pri¢vrstite sa osiguracem.

UPOZORENJE: ako su kriSke tosta previSe napunjene, aparat nec¢e biti moguce zatvoriti.

Za vreme pecenja se termostat automatski ukljuCuje i iskljuuje. Sa termostatom se isto tako ukljucuje i
isklju€uje zeleno kontrolno svetlo.

e Po zavrSetku postupka (pecenje priblizno 2-3 min), otvorite osigura¢ i odstranite sendviCe uz pomo¢
drvene ili plasticne lopatice. Nikako ne koristite oStre i metalne predmete (na primer nozevi, metalne
lopatice,...), poSto mogu osteti oblogu na plo¢ama.

Ako zelite peci viSe tost sendvita, zatvorite aparat i satekajte da se plo€e dovoljno zagreju.

Kada se zeleno kontrolno svetlo ugasi, ponovite postupak, kako je opisano gore.

Po zavrSetku pec€enja tosta, iskljucite kabl za napajanje iz elektricne mreze, otvorite i ostavite aparat, da
se ohladi.

PAZNJA: Povrsina ploéa kao i samo kuéiste aparata se jako zagreju. Opasnost od opekotinal
Aparat drzite samo za ru€icu.

Aparat za vreme koriS¢enja mora biti uvek postavljen u vodoravnom polozZaju.

AVETI ZA UKUSNE SENDVICE

Neka se aparat potpuno zagreje pre nego $to umetnete tost.

Stavite tost sa stranom na kojoj je maslac okrenutim prema vani.

Koristiti moZete maslac svih vrsta.

Kod vocnih punjenje ispe€eni hleb ¢e biti hrskav, ako na njega pospemo malo Secera.

Savetujemo koriSc¢enje slede¢ih komponenti: sir, ananas, paradajz, kuhano meso, luk, bilje i zacini.

‘ .

CISCENJE | ODRZAVANJE

Najpre iskljucite utinicu iz elektricne mreze!

Aparat oCistite samo kada je potpuno ohladen.

Kuciste i plo€e za grijanje Cistite sa mekom i vlaznom krpom.

Jednostavno odstranite mrvice i ostatke hrane sa mekanom Cetkom.

Nikada ne koristite agresivna sredstva za CiS¢enje ili oStre predmete (ziCane Cetke, nozevi, itd.) za
Cis¢enje aparata.

UPOZORENJE: aparat ne potapajte u vodu ili druge tekucine. Opasno po Zivot zbog strujnog udara!

TEHNICKI PODACI

MODEL NAPON (V) \ FREKVENCIJA (Hz) \ SNAGA (W) BOJA
SM-2-BL 220 - 240 50/60 700-800 Cm
SM-2-WH 220 - 240 50/60 700-800 Beo
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Podaci o proizvodu

Naziv proizvoda:
Oznaka modela:

Serijski broj:

Podaci o prodaji
Prodajni objekat:
Mesto:

Potpis prodavca:
Broj reklamacije
(* podaci iz knjige reklamacija )

Reklamacija 1.

Reklamacija 2.

Datum:

Reklamacioni broj:

Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljeni vraéen kupcu |
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi O
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan O
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljeni vracen kupcu |
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi [l
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [l
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.




GARANTNII list

Garantni list Vam garantuje besplatnu popravku proizvoda ¢iji je uvoznik Elementa d.o.o., saglasno sa uslovima
opisanim u garantnom listu. Ukoliko proizvod pokaze neispravnost u toku garantnog roka, molimo obratite se
prodavnici gde je uredaj kupljen na teritoriji Republike Srbije.

Pre nego sto pocnete sa koris¢enjem uredaja procitajte kompletno uputstvo za rukovanje i uslove garancije.
U slucaju da primetite napravilnost u radu, uredaj vratite u prodavnicu na mesto kupovine.

Uslovi garancije

Izjavljujemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu prethodnog stava, javlja se

i da ima svojstva koja su pokazana na uzorku ili modelu. Takode ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugovora, stvara preterane
izjavljujemo da ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste troskove, uzimajudi u obzir:

vrste, te da i po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome $to je 1. vrednost robe koju bi imala da je saobrazna

uobicajeno kod robe iste vrste i to potroa¢ moze osnovano da 2. znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

ocekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim 3. da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za
svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je u¢injeno na potrosaca.

ambalazi robe. Izjavljujemo da ¢e proizvod ispravno funkcionisati i da

¢emo u slu¢aju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su posledica Ukoliko je uredaj reklamiran u prvih 6 meseci potrosac ima pravo da bira
nesaobraznosti, kvarove otkloniti pod uslovom da su nastali u izmedu povrata novca, zamene uredaja i opravke.

garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i pridrzavanju

njegovog uputstva o rukovanju. Izjavljujemo da ¢e proizvod biti Svaku opravku ili zamenu ¢emo izvr3iti u roku koji ¢e biti definisan u
saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 25 meseci od dana Obavestenju o reSavanju reklamacije koje sadrZi izja3njenje ovlas¢enog
kupovine. Garancija vazi za proizvode kupljene na teritoriji Srbije te se servisa, a maksimalno u roku od 30 dana. Sve troskove koji su neophodni da
moze ostvariti reklamacijom ucinjenom u Srbiji. bi se roba popravila, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i

isporuke, snosi trgovac.
Prava iz garancije potrosa¢ moze ostvariti

izjavljivanjem reklamacije pod slede¢im uslovima: Potrosac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na

1. Da vrati uredaj u celovitom stanju i u slu¢aju visokog stepena opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvriio opravku ili zamenu u
lomljivosti pozeljno je dostaviti u ambalazi obec¢anom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih
2. Daje ta¢no i uredno popunjen garantni list nepogodnosti za potro3aca.

3. Da je prilozen ra¢un o kupovini uredaja

Za obaveze trgovca koje nastanu usled nesaobraznosti robe, proizvodac se
Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana prema potro3acu nalazi u polozaju jemca.
prijema reklamacije odgovoriti potro3acu sa izjasnjenjem o podnetom Potrosac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

zahtevu i predlogom njegovog resavanja.
Prava na opravku ili zamenu ili umanjenje cene, odnosno radskid

Reklamacija se nece prihvatiti u slede¢im sluéajevima: kupoprodaje, ne uti¢u na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu
Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o

1. Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantnim listom i racunom odgovornosti za Stetu.

2. Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki ostecen

3. Ukoliko je gresku prouzrokovala nestru¢na montaza i nesavesno Svi uredaji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namenjeni su za ku¢nu,

rukovanje hobi upotrebu.

4. Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputstvu za upotrebu, U slu¢aju da je koris¢enje bilo za profesionalne aktivnosti garancija se nece

ili se uredaj skladistio na neprikladnom mestu prihvatiti.

5 Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane Iz garancije su izuzeti uredaji ili delovi uredaja koji imaju potro3ni karakter.

neovlastenih lica Potro3ni karakter imaju delovi ili uredaji koji koris¢enjem dovode do habanja

6. U slu¢ajevima kada je do kvara doslo visom silom - elementarnim ili trodenja istih.

nepogodama (udar groma, pozar, variranje u naponu...) Pod ograni¢enu garanciju od 6 meseci spadaju: punjive baterije, stedljive

sijalice, LED sijalice i cevi, fluo cevi.

Obavestavamo vas o pravima potrosaca:
1z garancije su izuzeti: baterije, halogene i sijalice sa uzarenim vlaknima,

Ako isporu¢ena roba nije saobrazna, potro$ac ima pravo da zahteva od sijalice u lampama i reflektorima, vrhovi i grejaci lemilica, grejaci u kvarcnim i
trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili halogenim grejalicama, bilo koja vrsta softvera (pod garanciju spada samo
zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje cene ili da hardver).

raskine kupoprodaju u pogledu te robe.
Molimo da procitate m—

Potrosac, na prvom mestu, moze da bira izmedu zahteva da se dodatne napomene o N TA S
nesaobrazr.ms.t otkloni opravko.rn ilizamenom. . ) rukovanju koje se y < : :ﬂ«"J o
Ako otlkle?r'uanje nesaobréznostl u skladu pretholdm‘m stavom nije nalaze u uputstvu za P ) N
moguce ili ako predstavlja nesrazme.rno opterecenje za trgovca, rukovanje. [/«
potrosa¢ moze da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida { 1 |
ugovor. f
Uvoznik Ovlasceni servis /
Elementa d.0.0 Elementa d.o.o. 5

Bl Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica =}

Jovana Mikica 56, 24000 Subotica
Tel:024/686-270, www.elementa.rs
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Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vrac¢en kupcu O
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi [l
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan O
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu [
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi O
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem [l
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.
Podaci o servisu

Datum prijema u servis:

Uredaj popravljen i vracen kupcu O
Uredaj ne moze da se popravi i izdaje se novi O
Uredaj nema pravo reklamacije, greska prouzrokovana nestru¢nim rukovanjem O
Uredaj je testiran i ustanovljeno je da je ispravan [
Datum izdavanja Period za koji se

iz servisa: produzuje garancija:

Napomena: M.P.




USLOVI GARANCIJE

I1zjavljujemo da je kupljeni proizvod u potpunosti saobrazan opisu, kao i da ima svojstva koju su pokazana na uzorku ili
modelu. Takode, izjavljuiemo da ima svojsta potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste, te da i po kvalitetu i
funkcionalnosti odgovara onomo $to je uobi€ajno kod robe iste vrste i $to potroSa¢ moze osnovano da oekuje s obzirom
na prirodu robe i javna obecana o posebnim svojstvima robe datim od strane proizvodaca kako je u€injeno na ambalazi
robe. Izjavljujemo da ¢e proizvod ispravno funkcionisati i da éemo u slu€aju nedostataka i kvarova na proizvodu koji su
posledica nesaobraznosti, iste otkloniti pod uslovom da su nastali u garantnom roku, pri normalnoj upotrebi uredaja i
pridrzavanju njegovog uputstva o rukovanju.

GARANCIJSKI ROK

Izjavljuiemo da ¢e proizvod biti saobrazan opisu kakav je bio u momentu prodaje 24 mjeseca od dana kupovine. Garancija
vazi za proizvode kupljene na teritoriji Crne Gore te se moze ostvariti reklamacijom u€injenom u Crnoj Gori.

PRAVA I1Z GARANCIJE POTROSAC MOZE OSTVARITI POD SLEDECIM USLOVIMA:

1. Da vrati uredaj u cjelovitom stanju i u slu€aju visokog stepena lomljivosti poZeljno je da ga dostaviti u originalnom pakovanju.
2. Da je prilozen fiskalni racun o kupovini uredaja.

3. Potrosac ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod koga je kupio proizvod.

Po izjavljivanju reklamacije, trgovac ¢e u roku od 8 dana od dana prijema reklamacije odgovoriti potroSacu sa
izjaSnjenjem o podnijetom zahtjevu i predlogom o njegovom rjeSavanju.

REKLAMACIJA SE NECE PRIHVATITI U SLEDECIM SLUCAJEVIMA:

Ukoliko uredaj nije dostavljen sa garantim listom i fiskalnim racunom.

Ukoliko je uredaj fizicki odnosno mehanicki ostecen.

Ukoliko je greSku prouzrokovala nestru¢na montaza ili nesavjesno rukovanje.

Ukoliko se sa uredajem nije postupalo prema uputsvu za upotrebu, ili se uredaj skladistio na neprikladnom mjestu.
Ukoliko je uredaj otvaran, rastavljan ili prepravljan od strane neovlas¢enog lica.

U slu€ajevima kada je do kvara doSlo viSom silom — elementarmim nepogodama (udar groma, pozar, variranje u naponu...)

oukrwbpr

OBAVJESTAVAMO VAS O PRAVIMA POTROSACA

Ako isporu€ena roba nije saobrazna, potroSac ima pravo da zahtjeva od trgovca da se otkloni nesaobraznost, bez naknade,
opravkom ili zamjenom, odnosno da zahtjeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine kupoprodaju u pogledu te robe.
Svaku opravku ili zamjenu ¢emo izvrsiti u roku koji ¢e biti definisan u obavestenju o rjeSavanju reklamacije koje sadrzi
izjaSnjenje ovlascenog servisa, a koji nece biti duzi od 15 dana od dana podno$enja zahtjeva. Sve troSkove koji su neophodni
da bi se roba popravila, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi uvoznik.

PotroSac ima pravo da raskine ugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamjenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamjenu u obe¢anom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez zna&ajnijih nepogodnosti za potroSaca.

Svi uredaji pripadaju tkz. grupi hobista, odnosno, namjenjeni su za kuénu, hobi upotrebu. U slu€aju da je kori§¢éenje bilo za
profesinalne aktivnosti garancija se necée prihvatiti. Iz garancije su izuzeti uredaji ili dijelovi uredaja koji imaju potrosni karakter.
Potrosni karakter imaju dijelovi ili uredaji koji koriSéenjem dovode do habanja ili troSenja istih.

GARANTNI LIST

UVOZNIK | OVLASCENI SERVISER: OVLASCENI SERVISER MALIH KUCNIH
Cerovo d.o.o0., Servisna zona Polje BB TV Centar Pecevic¢
cEnovu 85000 Bar Bul. Save Kovacevica 151, 81000 Podgorica
Azl +382 68 834 284 020/620-981
servis@cerovo.com 067/625-658

Podaci o proizvodu Podaci o prodaji

Naziv proizvoda Naziv trgovca
Oznaka Mesto prodaje, objekat
Serijski broj Datum prodaje
Broj telefona kupca (za obavjeStenje o rieSavanju reklamacije) Potpis prodavca

Napomene:

‘
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YnaTtcTBO 3a ynotpeba

e OBa ynaTcTBO 3a paboTa ce ogHecyBa Ha OBOj anapat. McToTo
COOPXWN BakHW WMHGOpPMaUUKM 3a 3anodHyBawe CO ynotpeba u
pakyBaHw€e CO NPON3BOAOT.

e BHumMmaTenHo npounTajTe ro ynatcTtBoTo 3a ynoTtpeba, ocobeHo
ynaTctBaTa 3a 6e3begHocTt, npen ynotpeba. HenountyBaweTo
Ha OBME ynaTcTBa 3a paboTa MOXe ga pes3ynTupa CO CEPUO3HM
noBpeau unu owTeTyBawbe Ha anapaTor.

e YnatcTtBOTO 3a YynoTpeba ce 3acHoBa Ha CcTaHgapaute wu
perynatueuTe WTO Ce BO curia Bo EBpornckaTa yHuja.

e Bo cTpaHCTBO, UMajTe M BO nNpeaBug 3akOHUTE U MPONUCUTE Ha
cekoja 3emja.

e 3ayyBajTe ro ynaTcTtBOTO 3a YynoTpeba 3a nogouHexXHa
ynoTpeba. AkO anapaToT ro gasate Ha TpeTu nuua, Mopa ga ro
naneTte u oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.

OGjacHyBar€e Ha 3HauuTe
CnegHunse cumbonu n npegynpenysadkn 360poBu ce KopuctaT BO
ynaTCTBOTO Ha onepaTtopoT Unn Ha anapaTor:

NMPEOYNPEOYBAME!
OBoj npeaynpenysaykm cumoon/36op ykaxkyBa Ha puU3sunK

0[] CpeaHO HMBO, LUTO, aKo He ce n3berHe, Moxe Aa
pes3ynTupa co maTepujanHa nospena, CMpT UK cepuosHa
nospeaa.

DE 3ABEJIELLUKA!
CumbonoT 0b6e3beaysa AONONMHUTENHN KOPUCHU
MHOpMaLMM 3a KOPUCTEHE HA anapaToT.

i} NMPEOYINPEOYBAHE!

MpousBoauTenoT He e OAroBOpeH 3a OMNO KakBa LWITeTa

Koja e pe3ynTaT Ha HenpaBuWIIHa ynoTtpeba Ha anaparor,
HecooABeTHO ofpXyBake U MNpPeyYku Kaj anapaTtoT nopaau
3amMeHa Ha genoBu unu mogudumkaumu. NMonpasku Ha anapaToT
MOX>Xe Aa BPLUM caMO OBnacTeH cepBuUCep Ha NPoOU3BOAUTENOT
Ha anaparTor.
HenouutyBaweTo Ha ynaTcTBaTa U npeaynpeayBakbaTta KOU ce
coapXaHu BO OBa YynaTtcTBO MoOXe pfa pe3yntupa co
eNeKTpPUYeH LWOK, NoXap u/unu cepuosHa noBpeaa.
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f NMPEAYNPEOYBAHKE!

Bo cny4yaj ga Kopuctute anapaTr 4YMM MeTariHM OerioBuU

MOXaT Aa AojaaT BO KOHTAKT CO CKPUEHU eNieKTPUYHU
NPOBOAHMLM UIIU CO COMCTBEHUOT eneKkTpuyeH Kaben (ako e
MHCTanupaH), cekoraw papxeTe ro anapatot 3a MNacTUYHa,
n3onaumoHa pauka.

HAMEHCKA YINOTPEBA

AnapaTtoT € HameHeT 3a ynotpeba BO OOMAaKMHCTBA U CINYHU

cpeauHun, Kako:

e MpPOOABHMUMW, KaHLENap1um 1 gpyru paboTHM MecTa o4 CTpaHa Ha
KYJHCKM nepcoHan,

e (hapmu,

e XOTEnwu, MoTenu u apyrn ctaHbeHn cpeanHn o CTpaHa Ha rocTu,

e BO CPEAWHM KOU HydaT NPeHOKyBaHke N Nojadok.

BHMMaTenHO 4yBajTe rM OoBME ynaTtcTBa W gageTe M crnegHuoT

KOPUCHMK ako e noTpebHo. lNpen na novHete co ynotpeba Ha

BalLMOT anapaT, BaXHO € Ja M npouyudtate M ga rm cneguTe

ynatcTBata kou Ke 6ugaTr KOPUCHW 3a NoAdouHeXHa ynoTtpeba.

[NocebHO BHMMaHMe nocseTeTe Ha genot "Bawa 6e3begHocT".

3A BAWLWA BE3SBEOQHOCT

e AnapaToT, BKNydyBajkm ro un kabenor, He cmMee pOa ce
ynotpebyBa, ga ce urpa co, Unu ogpxyBa o4 CTpaHa Ha geua
nog 8 roguvHW WNM HEMOKHW nuua 0e3 Hagsop. Hukoraw He
OCTaBajTe ro anapaTtoTt 6e3 Haa3op.

e AnapaTtoT He Tpeba ga ce KOpuUCTM OO CTpaHa Ha geua Ha
Bo3pacTt og 0 go 8 roanHn. AnapaTtoT MOXe Aa ro kopucrtaT geua
noctapu o 8 roguHM ako ce nopg nocTtojaH Hagsop. AnapartoTr
MOXe Ja ro kopuctaT nmua co HamaneHu dU3NYKK, CEH30PHMU
UM MeHTanHM CnoCoOHOCTU UMM CO HEOOBOJSIHO WUCKYCTBO WU
3Haekwe, ako Cce nog Haa3op Ha nuue Koe e 3a00IMKEHO 3a
HMBHaTa 6e3begHocT wnNn umaaT pobueHo ynaTtcTBa 3a
6e36eHO KopUCTEHE U 1 pasbupaaT pusmuuTe.

e AnapaToT MOXe Aa ro KopucTtaT geua Ha Bo3pacT Hag 8 roanHu un
nmua co HamaneHn U3NYKN, CEH30PHU WM MEeHTanHU
CNOCOBHOCTM UNU CO HEAOBOJMHO UCKYCTBO U 3HaeHe, ako ce noj
Ha430p Ha Nnuue Koe e 3af0/MKEHO 3a HMBHaTa 6e36egHOCT munm
nMmaat OOOMEHO MHCTPyKUMM 3a 0e30egHO KOpUCTEHE U U
pasbupaart pm3muuTe.
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AnapatoT n kabenot 3a noBp3yBake He cMmeaT ga buagaTt Ha
aodpat Ha geua nof 8-roguvilHa Bo3pact.

AnapaTtoT He € HaMeHeT 3a ynoTpeba CoO HagBOpPELUEeH TajMep
nnn nocebeH ganevYnHcKkn ynpasysau.

AnapaToT MOXe Aa ce KOpPUCTU CaMO CO OBOj COOBETEH KOHEKTOP.
Uncteweto M oapXKyBawe€TO Ha anapaTtoT He CMee pga ce
n3BeadyBa of [eua, OCBEH akO He ce noctapu of 8 roguHu u ce
noa Hag3op.

3a 3awTuTa 0 enekTpuyeH ypgap, anapaTtoTt, KabenoTr wnu
NPUKITYYOKOT HE M NOTOMNYBajTE BO BOAA UK Apyra TEYHOCT.
AnapaToT He cMee Ja Cce KOpPUCTM O CTpaHa Ha geua wunu
HEMOKHM nuua 6e3 Haasop. Hukoraw He ro octaBajTe anapaTtoT
6e3 Haasop.

[euaTta mopa ga bupart HaarnegysaHu 3a da He CUM urpaart co
anapartorT.

[Mpen uuctewe wmnm kora He € BO ynoTtpeba, ucknydete ro
anapaToT W U3BfeYeTe ro NPUKITYYOKOT O WTekep. 3a ga ro
NUCKNy4nTe, OpXeTe ro NpuKny4yoKoT U MU3BageTe ro of LUTEKep.
Hukoraw He ro BrnedyeTte kabenoT. Hukoraw He ro gpxete
anapaTtoT 3a kabenor.

He kopucTteTe ro anapartoT co owTeTeH kaben 3a HanojyBamwe,
NPUKIYYOK UMK OPYro OLITETYBaHE.

He posBonyBajTe kabenoT ga BucK Hag paboT Ha macaTa, NynToT
unn pa ce pgonupa Ao Tonnv noBpwuHW. He npuorajte KoH
anapaTtoT CO raCHWU roOpPUNHULA, ENEKTPUYHK rpejadun Unm neYku.
CtaBeTe ro anapatoT Ha pamHa nospluMHa. He ro noctaByBajTe
anapaToT Ha MMOYKM UK HA HEPAMHM NOBPLUMHM.

He obuaoysajte ce camu pga ro nonpaBuTe WM packrionute
anapartoT. Ha anapaToT Hema OefioBM KOU MOXeTe Aa ' 3aMeHuTe
camu. 3a nonpaeka, obpaTeTe ce Kaj oBrnacTeH cepBucep.

UyBajTe ro anapatoT BO 3aTBOPEH MPOCTOpP Ha CyBO MECTO
noganeky og godar Ha geua.

He uucTteTe ro anapatoT co rpy6 matepwujan.

He kopucTeTe ro anapartoT 3a HUKakBa Aapyra Len OCBEH OHa LUTO
e OnuLaHo BO OBa ynaTCcTBO.

[MorpewHOTO paboTewe M NocTanyBawe CO anapatoT MoXe Aa
aosefe A0 npedku Bo paboTeweTo Ha anapaToT U nospeda Ha
KOPUCHUKOT.
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e Mpen pa ro BKAyYynUTe anapatoT BO enekTpu4yHa Mpexa,
npoBepeTe Aanu HanoHOT Ha erekTpuyHaTa Mpexa ce cosrara
CO HanenHuuarta u cneyudukalunTe Ha anapaTor.

NMPEAYNPEOYBAHE

BHUMAHMUE: Tonna nospwuHa! Pusuk og naropeHnym!
denoBuTte Ha anapaToT ce 3arpeBaaT 3a BpemMe Ha
ynotpeba. He ru gonupajte metanHute Aenosu,
ounpejkn ce npemMmHory xewku. Kopucrerte rm paukure

nin KonydnmarTa.

Tajmep Unm nocebeH Aane4vynHCKn ynpaByBa.

ﬁ AnapaToT He e HaMeHeT 3a ynoTpeb6a co HaaBopeLleH

AKO kabenoT 3a HamnojyBawe € OLITETEH, TOj Mopa Aa buae 3aMeHeT
o4 MNpPOM3BOAUTENOT, OBMAaCTEH CEPBUCEH TEXHMYap WM Opyro
KBanugukyBaHo nuue 3a ga ce msberHe onacHoct. OBoj anapaT €
an3ajHupaH aa paboTu co cTtaHgapaeH NPUKNyYok.

NMPEA NPBA YINTOTPEBA

e OrtcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa.
e WcuncteTte ja noBpLUMHATa 3a Neyewe CO MeKa 1 BnaxkHa Kpna u ucywleTe ja.
e LlenocHo ogepTeTe ro kabenot 3a Hanojysame.

COCTABHUW OENOBU HA ATNMAPATOT

1. Pauka 4. LlpBeHO KOHTPOMHO CBETMO (HanojyBame)
2. Henuasraeu Horapku 3a noronema ctabunHocT 5. KykvwTe Ha anapatoT
3. 3eneHo KOHTPOSHO CBETIO Ha TepMocTaToT 6. [MoBpwwuHa 3a nevere (3a 2 TOCTA)



<

NMOTPEBA

Mpukny4yeTe ro anapaTtoT Ha COOABETEH LUTEKEP.

Ke ce npukaxaT [ABe KOHTPOMHM CBETNA U NnounTe ke 3anoyHaT aa ce sarpesaar.

Mpepn poa ro ctaBuTe TOCT NenyeTo, anapaToT Mopa Aa Ce 3arpee.

Hoaeka anapatoT ce 3arpeBa HanpaBeTe ro CEHABUYOT.

Kora anapaToT 4OBOMHO Ke ce 3arpee, ke ce nsracu 3efieHoTo CBETIIO.

Cera moxeTe fa rv ctaBuTe napymhbarta neb 3a TocT.

OtBoOpeTe ro anaparor.

CraBeTte ro napyeto neb Ha pgonHata nnodva. BHumasajTe cTpaHata co nyTep ga Guae cBpTeHa
ofHagBop.

Cera nononHete v napynkwata ned 3a TOCT (Ha Np. CO LWyHKA, KallkaBasl, aHaHac, UTH.) U MOKpWjTe CO
apyro napdye neb6. NMNoBTOpHO BHMMaBajTe cTpaHaTta co nyTep Aa buae cBpTeHa ogHaaBop.

3aTBOpeTe ro anapaTtoT 1 NpULUBpPCTETE TO Kana4eTo.

BHUMAHUE: [Ookonky napuuwata ne6é ce npeMHOry nosiHM, anapaTtoT HemMa Aa Moxe ga ce
3aTBOpM.

3a Bpeme Ha nevyeHeTo TEPMOCTATOT aBTOMATCKM Ce BKIy4vyBa u ucknydyesa. Co TepMocTaTtoT UCTO Taka
Ce BKIy4yBa M UCKIy4YyBa KOHTPOMHOTO 3eM1eHO CBETIIO.

Mo 3aBpwyBaweTO Ha nocrankata (nevyewe npubnAMKHO 2-3 MUHYTM), OTBOpETE [0 KanayeTo u
OTCTpaHeTe M CeHOBMYMTE CO MOMOLL Ha OpBeHa Unu nnacTuyHa anartka. Hukoraw He KopucTeTe ocTpu
N MeTanHu npegmeTy (Ha np. HOX, MeTanHa anartka WTH.), buaejkm mMoxe ga ro owTeTuTe CrojoT Ha
nnouyure.

[okonky cakaTe noBeke fa ro notneyere TOCTOT, 3aTBOPETE Mo anapaToT U NoYeKajTe NoYynuTe JOBOJTHO
Aa ce 3arpear.

Kora 3eneHOTO KOHTPOMHO CBETIIO Ke Ce naracu, MNOBTOPETE ja MocTankara onuwiaHa norope.

Mo 3aBpLUyBaH-ETO Ha NEYeHEeTo Ha TOCTOT, MCKIydeTe ro kabenoT 3a HanojyBake 0f erekTpuyHaTa
Mpexa, OTBOPETE ro anapaTtoT 1 OCTaBeTe ro Aa ce usnaau.

BHUMAHMUE: MNoBpLlunHaTa Ha NSIOYMTE KaKo M KYKULUTETO Ha anapaToT MOKHO ce 3arpeBaart. [Ja ce
nm3berHyBa KOHTaKT. OnacHocT of nsropeHuuu! [ip:kete ro anapaTtot caMo 3a padkara.

3a Bpeme Ha ynotpebarta anapaTtoT Mopa cekorall Aa 6uae nocTaBeH BO XOPM3OHTanHa nonoxoa.

COBETU 3A BKYCHU CEHOABU4YU

AnapaTtoT Tpeba uenocHo aa ce 3arpee npeg Aa rm ctaBuTe nenyukarta 3a TocT.

CraBeTe v nenymtbata 3a TOCT U CBPTETE ja CTpaHaTa npemavkaHa co nytep ogHaaBop.

MoxeTe ga ynotpebuTe pasnuyHu BugoBu nyTep.

Kora ctaBaTe oBoLlje neyeHNOT neb Ke Guae NokpLKas, ako Ha HEro HaHeceTe Marky Liekep.
MpenopayvyBame ynoTpeba Ha crnegHWTE COCTOjKU: CUMpPEeHe, LWyHKa, aHaHac, naTnuuaH, YageHo Meco,
Kpomug, GUnkm n 3aunHm.

YACTEHE N OOPXYBAHE

HajnpBuWH nckny4yeTe ro yTMkavoT of enekrpuyHarta mpexal

YucTeTe ro anapatoT camo Torawl Kora LiefloCHO ke ce usnaaw.

KykuwiteTo 1 rpejHata nnoya Ha anapaToT YMCTETE ja CO MeKa 1 BnaXHa Kpna.

INNecHo oTcTpaHeTe v ocTaTouMTe Of XpaHa Co MeKa YeTka.

Hukoraw He ynoTpebyBajTe arpecvMBHU CPeAcTBa 3a YMCTEHE UMW OCTPWU NpeaMeTn ( XKMYaHWU YeTKW,
HOXEBW, HOXEBMW... CM.) 3@ YACTEHE Ha anapaTtorT.

BHUMAHMWE: He ro notonyBajTe anapatoT BO Boga Wnuv BO Apyry TedHocTn. OnacHo no >uBoT buaejku
NMOCTOW OMAacHOCT Of enekTpudeH yaap!

TEXHUYKU NMOOATOLIN

SM-2-BL 220 - 240 50 / 60 700-800 LipHa

SM-2-WH 220 - 240 50/ 60 700-800 Bena
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FrAPAHLUCKA U3JABA

KPYCEN OAOOEN CKOINJE, Bopuc TpajkoBcku 86a, nsjaByBa:

e [eka Npou3BodoT 3a BPEME Ha rapaHUMCKMOT poK ke paboTn GecrnpekopHo, ako ro ynotpebysaTe BO CKNagoT Co HeroBaTa HameHa 1
ynaTcTBata 3a yrnoTtpeba,

e [eka Ha Bawe Gapamse, ce pasbupa ako e 4ageHo BO rapaHUMCKMOT POK, Ha CBOM TPOLLIOLM Ke Ce MOrpukuMe 3a enMMUHMpare Ha
dedbektite N HegocTaToUmTe Ha NPOM3BOAOT, HajKacHO BO pPok oA 45 aeHa of OeHOT Ha npujaBaTta Ha AedekTot. [pon3BoaoT, Koj
Hema Aa buae nonpasBeH BO CMOMEHATVOT POK, Ha Balle 6aparse Ke ro 3aMeH1MmMe CO HOB. [apaHUMCKUOT poK Ke BY ro NpodosDKMMe 3a
BpPEMETO Ha norpaekaTta. 3a nprveM Ha CepBUC ce CMeTa AEeHOT Kora anapaTtoT € NpYMeEH BO OBMacTeHaTa cepBucHa paboTunHiua, Bo
Crny4ajoT, Nak Kora e ogdafeH 3a nonpaska Bo NPoAaBHUUMTE, TpM paboTHM AeHa nogouHa.

e [leKa MpoAaBayoT He e KBanMdukyBaH 3a TEXHUYKa Ofyka BO BpCcka CO MOXHUTE AedeKkTV 1 3aToa He MOXe [a OAyyyBa 3a 3aMeHa
Ha anapaToT 6e3 M1Crere Of TEXHWYKaTa cry»ba Ha YBO3HMKOT.

e [@apaHTMpame cepBuUCHMpaH-e U pe3epBHN OENOBU 3a MUHUMAreH Nepyo, Koj € NpeaBuaeH o4 CTpaHa Ha 3aKoHOT.

e rapaHTvpa 3a KBanuTeT OAHOCHO 3a NpaBWnHO paboTerse 3a BpeMe Ha rapaHTHWOT Mepuog, KOj 3amodHyBa CO ucropakata Ha
NPOU3BOAOT Ha MOTPOLLYBaYOT.

¢ [apaHumjaTa Baxxv BO TeputopujanHoTo nogpadje Ha CesepHa MakegoHuja.

FAPAHLINCKU POK

[aBayoT Ha rapaHumjaTa rapaHTpa 3a KapaKTepyCTUKUTE U 3a B6eCnpeKkopHOTO paboTeHe BO rapaHLMCKUOT PoK of 24 Meceuym, KOj
3aMoyHyBa [a BaXu Of BpadvyBake Ha CToKaTa Ha MOTpoLuyBayoT. [okomky npovsBogoT ce ynotpebysa 3a npodecuoHanHv umm
KomepLyjanHy HaMeH OAHOCHO 3a Lienu, Kou ja HagMyHyBaaT obuyHaTta ynotpeba Bo AOMakvHCTBO, N ako amapator ro yrotpeba
nvLe, Koe COrfacHO CO BaXKEYKUTE 3aKOHW He e OmpeferneHO Kako MOTPOLLYBaY, rapaHLMCKMOT pok u3HecyBa 12 meceum. 3a cute
akymynatopw/6atepyn rapaHLUMCKUOT POk M3HecyBa 12 meceuu. He rapaHTpame 3a usrybeHy nogartoum. [JokonKy MpoM3BOAOT LUTO ce
peknamvpa Hema AedekTy, Mame Npaso da M NpecMeTame HacTaHaTUTE TPOLLIOLIM 33 AVjarHOCTULIMPaHE.

NMPEAYNPEQYBAMSE: MapaHuujata He M ucKilyYyBa npaBaTa Ha MOTPOLUYBA4yoT, KOM Mpou3reryBaat of, OAroBOpHOCTa Ha
npoaaBayoT 3a AePeKTH Ha CToKaTa.

YcnoBu 3a rapaHumja ce:

. Npy pekrnamvparbe MopaTte Ja NPeayiokvTe NOTBPAEH rapaHLWMCKX fIUCT, OpUrMHariia CMeTka of KynyBarseTo (Mnn ¢hoTokonmja of
ageTe);

NpPou3BOAOT He cMee Aa buae MexaHUYKM OLUTETEH;

npousBoAoT He cMee Aa buae JoMpeH oA nuue, Koe HeMa OBMnacTyBake 3a T0a;

KynyBa4doT (KOPUCHWUKOT) Aa ro ynoTpebyBan v ce ogHecyBar co anapaToT No NpeanoXeHnTe ynaTcTaa;

KyrnyBa4oT MOpa BO poK oA 8 AeHa oA KynyBaeTO Aa M Kaxe BUAHUTE rpeLlkn Ha ypeaorT;

OBnacTeH cepBuUc BO rapaHumckunot nepuog e camo KPYCEIN OOOEN CKOINJE;

rapaHUMcKUTE Hanenku 1 neyaTy He cmeat Aa buagaT oWTEeTEHN UNK OTCTPaHETH.

MNpecTaHOK Ha BaXeHeTO Ha rapaHuujara:

"apaHumjaTa He BaXv 3a 4EeroBW KOW ce NOTPOLLEH MaTepujarn (Cvjanvum, rpejaym, akymynatopu, HaBpTKA).

"apaHuuja UcTo Taka He nNpudakame 3a OLLITETYBaH-a, KO Ce Criyuune 3a BpeMe Ha TPaHCMOoPTOT Mo HallaTta 1crnopaka, nopagv HenpasuiiHO
MocTaByBah€ M yrnpaByBake CO arnapartoT, MexaHudkM feddektn, AedeKT nopagu HEeCTpPYYHO WM HEBHWMMATENHO YrpaByBake CO
NpOM3BOAOT, MPW CEKOj HEOBMACTEH MOCEr Bp3 YPEeaoT, ako ce nojaBu AedheKT 3apaav ynotpeba Ha HeCOOABETEH MOTPOLLEH MaTepujar, ako
BO anapaToT ce BrpafeH! HeopuvHamHu Aernosu, AedekTy nopaay NpeBMCOK HaMOH BO erekTpuyHaTa CTpyja, BULLA cuna, yaap of, rpoM,
NCTEKyBaH-€ Ha 6a'rep|/||/|, YNCTEH:-€ Ha anapaTtoT Ui HeroemTe ernoBu, Kako U 3a BreryBakbe Ha TeYHOCT BO anapartoT.

Mpeg aa ro npegageTe ypeOoT Ha cepeuc Toj Mopa Aa Guae UCHMCTEH 0 CUTE HEYUCTOTUM U BO OpyivHanHaTa ambanaxa. Bo cnpoTueHo ke
Graeme NpyHyAeHW Ja BU HannmaTuMe TPOLLIOLW 33 YACTEHE Ha YpeaoT.

Bo cnyuaj Ha 3roynotpeba 1 HenpaBWITHO KOPUCTEHE, KOPUCTEHE Ha cuMa W Npu paboTa Koja He Guna K3BpLLEeHa of CTpaHa Ha OBMacTeH
CepBUC, MPECTaHyBa BaXXEH-ETO Ha rapaHuvjaTta. OBaa rapaHuuja He Bnijae Bp3 BaLLMTE 3aKOHCKM MpaBa.

OTcTpaHyBake Ha cTapaTa eflekKTpUYHa U eNieKTPOHCKa onpema:
(Baxu Bo EBponckaTta yHuja 1 Bo ApyruTe eBpOMCcKu ApXaBy KOM MMaaT CUCTEM 3a oaaernHo cobrparse Ha oTrnagoumTe).
OB0j cvMbON Ha NPOM3BOAOT, HeroBaTa ambanaxka unm B0 COOABETHUTE AOKYMEHTU 3HauK, Aeka CO NMpom3BOA0T HE CMeeTe Aa ce
ofHecyBaTe Kako CO OOMaKkuHCKATE oTragoun. Mopa Ja ro JocTtaBuTe Ha COOABETHO COOMPHO MECTO 3a peLvKivparse Ha
ereKkTpryHa 1 eNieKkTpoHcka onpema. PeumknmpakeTo Ha 0BOj MPOM3BOA Ke MOMOTHe BO 3aluTuTarta Ha NMpUpOoaHUTE pecypey U ke
MOMOTHE BO CMpeYyBaH-€TO Ha HEratvBHUTE BIMjaHWja BP3 XXVBOTHATa CpeavHa W 3apaBjeTo Ha nyreto. OTCTpaHyBaseTO Ha
s POV3BOAOT MOpA Aa Grae BO COrMacHOCT CO BaXKeUKMTE MPOMMCcyY 3a Npeaasakse Ha oTragoumTe. [Moseke MHdopMaumm BO Bpcka
CO OHECYBaH-ETO CO OBOj NMPOM3BOZ, Kako ¥ 3a HETOBOTO Bpakahse M peLMKiMparbe, MoXeTe Aa AobueTe of JfiokanHaTa onwTuHCKa yrpaea,
KOMYHAsIHOTO npeTnpujatie unn Bo NpodaBHuLaTa, Kafe LUTo CTe ro Kymune npounssogot. OTnagHata enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema
MOXETe OMPEKTHO Aa ja npepaaeTte GecnnartHO Kaj OMCTpPMOYTEpOT, Kora Ke BUM ja Mcropadva HoBaTa enekTpuyHa OOHOCHO ENeKTpOHCKa
onpema. 3a MOXXHUTE rPeLLKU BO TEKCTOT ce u3BuHyBame. Cute npaBa ce 3agpxaHu.

FrAPAHUUCKWU JIUCT

OBIACTEH CEPBUC KOHTAKT
. . +389 (2) 2520 999
KPYCEN [JOOEN CKOMJE /h\ e Tpelfepai E5E, 0L Chene: g 078238820
CeBepHa MakepfoHuja

B4 info@krusel.mk

UHdopmauum 3a KnNnueHTn UHcopmaumm 3a nponssoam

nMe 1 npesvme Bua/ Ime Ha nponsBogoT
Hacnos Twn n moaen
E-nowra Cepucku 6poj
TenedoH Mpoussoguten
[aTtym Ha ncrnopaka/mo4eTok Ha Baxkere Ha rapaHuumjata MMeyaT M noTNUC Ha TProBeLoT
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Udhézimi pér perdorim

e Ky udhéezim pér puné ka té béjé me keté aparat. | njejti pérmban
informacione té réndésishme pér fillimin e pérdorimit dhe punés
me produktin.

e Lexojeni me vémendje udhézimin pér pérdorim, posacérisht
udhézimet e sigurisé para pérdorimit. Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve pér puné mund té rezultojé me Iendime serioze ose
démtime te aparatit.

e Udhézimi péer pérdorim bazohet ne standardet dhe rregullativat
gé jané né fugi né Unionin Evropian.

¢ Neé nje shtet té huaj duhet t'i keni parasysh ligjet dhe dispozitat e
secilit shtet.

¢ Ruajeni udhézimin pér pérdorim té mévonshém. Nése aparatin ia
jepni personit té treté, duhet tia jepni edhe kété udhézim pér
pérdorim.

Né udhézimet e operatorit ose né aparat pérdoren kéto simbole dhe
fjalé paralajméruese:
PARALAJMERIM!
Ky simbol paralajmérimi/ kjo fjalé do te thoté rrezik i
shkalles s& mesme té cilén nése nuk e largojme, vjen deri
te demi material, vdekja ose Iéndime té rénda trupore.

DE SHENIM!
Simboli jep informacione té dobishme shtesé pér
pérdorimin e aparatit.

PARALAJMERIM!

Prodhuesi nuk mban pérgjegjéesi pér démin qé mund té

shkaktohet pér shkak té péerdorimit té gabuar té aparatit,
pér shkak té miréembaijtjes jo té miré ose intervenimit né aparat
me géllim té nderrimit té pjeséve ose té modifikimit. Intervenimet
né aparat mund t’i béjé vetém servisuesi i autorizuar i prodhuesit
té aparatit.
Nése nuk merren parasysh udhézimet dhe paralajmérimet e
shénuara né kété doracak, mund té ¢ojé deri te goditja elektrike,
zjarri dhe/ose madje deri te lendimet serioze. Nése derisa e
pérdorni aparatin, pjesét e tij metalike vijné né kontakt me
péercuesit e fshehté elektriké ose me kabllon e tij elektrik (nése
éshté i instaluar), aparatin gjithmoné mbajeni pér dorezen e
izoluar plastike.
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QELLIMI | PERDORIMIT

Aparati eshté i dedikuar pér pérdorim né amviseri dhe né mjedise te
ngjashme si¢ jané:

shitore, zyra dhe hapésira tjera t& punés nga ana e personelit gé
punojné née kuzhing,

ferma,

hotele, motele dhe kapacitete tjera t&€ akomodimit nga ana e
mysafiréve,

né kapacitetet gé ofrojné bujtje me kafjall.

Kéeto udhézime ruani me kujdes dhe sipas nevojes, jepjani
peérdoruesit tjetér. Para se té filloni me pérdorimin e aparatit, me
réendési éshte ge t'i lexoni dhe ndigni udhézimet gé ju hyjné né puné
gjaté péerdorimit t¢ meévonshém. Vémendje té posagme kushtoni
kapitullit “Pér siguriné Tuaj”.

PER SIGURINE TUAJ

Aparatin, pérfshiré edhe kabllon nuk guxojné ta pérdorin, nuk
guxojné té lozin me té ose gé té mbahen pér t€ fémijet me te
vegjél se 8 vjet, personat e rraskapitur pa mbikéqyrje. Kurré mos
e lini aparatin pa kontroll nga dikush.

Aparatin nuk guxojné ta pérdorin femijet nga mosha 0 deri 8 vijet.
Aparatin mund ta pérdorin fémijét mé té€ moshuar se 8 vjet, nése
jané nén mbikeqyrje té rregullt. Aparatin mund ta pérdorin
personat me aftési té zvogéeluar fizike, motorike ose mendore ose
né mungeseé té diturisé dhe pérvojés, nése gjateé pérdorimit jané
té mbikeqgyrur nga personi gqé eshté i obliguar pér siguriné e tyre
ose kané marré udhézime péer pérdorim té sigurt dhe i kuptojnée
rreziget lidhur me te.

Kété aparat mund ta pérdorin fémijét mé té moshuar se 8 vjet
dhe personat me aftési té zvogéluara fizike, motorike ose
mendore ose personat gé kané pak dituri dhe pérvoje, nése gjatée
perdorimit jané té mbikéqgyrur nga personi gé éshté i obliguar péer
siguriné e tyre ose kané marré udhézime pér pérdorim té sigurt
dhe i kuptojné rreziget lidhur me te.

Aparati dhe kablloja e rrymés nuk duhet té jeté né duart e
fémijéve me té vegjél se 8 vijet.

Me aparat mund té pérdoret vetém konektori i dedikuar pér kéte.
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e Pastrimin dhe mirémbajtjen e aparatit nuk duhet ta béjné fémijét,
perve¢ nése jané me té moshuar se 8 vjet dhe nese jané nén
mbikeqyrje.

e Pér t'u mbrojtur nga goditia e rrymés, aparatin, kabllon ose
spinén mos e zhytni né ujé ose né ndonje leng tjetér.

e Aparatin nuk guxojné ta peéerdorin femijét ose personat e
rraskapitur té cilet jané pa mbikeqyrje. Kurré mos e lini aparatin
pa mbikeqyrje.

e Fémijét duhet te jané nén mbikéqyrje gé té mos lozin me aparatin.

e Para pastrimit ose kur nuk e pérdorni, aparatin fikeni dhe higeni
spinén nga priza. Pér ta hequr nga rryma, mbajeni spinén dhe
térhigeni nga priza. Kurré mos e térhigni kabllon. Kurré mos e
bartni aparatin pér kabllo.

e Mos e pérdorni aparatin me kabllo t&€ démtuar té rrymes, me
spiné té demtuar ose me ndonjé démtim tjetér.

e Mos lejoni g€ kablloja té rrijé varur mbi gqoshen e tavolinés, mbi
pult ose g€ té prek sipérfaget e nxehta. Mos e afroni aparatin te
pajisjet me gaz, me pajisje elektrike pér ngrohje ose te furrat.

e Aparatin vendoseni né njé sipérfage te rrafshét. Mos e vendosni
aparatin né dérrasa ose né sipérfage jo té rrafshéta.

e Mos u pérpigni gé ta riparoni ose ta gmontoni aparatin. Né aparat
nuk ka pjesé gé mund t'i ndérroni veté. Pér riparim drejtojuni
servisuesit té autorizuar.

e Aparatin ruajeni né vend té mbyllur, té thaté, larg fémijéve.

e Mos e pastroni aparatin me materiale te forta.

e Mos e pérdorni aparatin péer géllime tjera, pérveg pér ato ge jané
pérshkruar né kété doracak.

e Veprimet dhe puna gabim me aparatin mund té cojé deri te
pengesat né punéen e aparatit dhe deri te Iéndimi i pérdoruesit.

e Para se ta lidhni aparatin né rrymé, kontrolloni se a pérshtatet
tensioni i rrjetit elektrik me etiketén dhe me specifikacionet e
aparatit.
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PARALAJMERIM

VINI RE: Sipérfage e ngrohté! Rreziku nga djegiet!

Pjesét e aparatit nxehen gjaté kohés sé péerdorimit.
Mos i prekni pjesét metalike, sepse jané shume te
nxehta. Pérdorni dorezat ose butonat.

Aparati nuk eshte i dedikuar per perdorim me tajmer
te jashtem ose me telekomande te vecante.

Néese kablloja e rrymés éshte e démtuar, ajo duhet t€ ndérrohet nga
prodhuesi, nga tekniku i autorizuar ose nga personi tjetér i kualifikuar
pér t'i ikur rrezikut. Ky aparat éshte i dizajnuar gé té punojé me spiné
standarde.

PARA PERDORIMIT TE PARE

¢ Higeni gjithé ambalazhin.
o Pastrojeni sipérfagen pér pjekje me lecké té buté e té lagur dhe thajeni.
e Léshojeni térésisht kabllon e rrymés.

PJESET PERBERESE TE APARATIT

1. Doreza 4. Drita e kuge kontrolluese (furnizimi me rrymé)
2. Kémbé qgé nuk rréshqgasin pér stabilitet mé té 5. Shtépiza e aparatit
madh 6. Sipérfagja pér pjekje (pér 2 tosta)

3. Drita e gjelbér kontrolluese e termostatit

PERDORIMI

Lidheni aparatin né prizén adekuate.

Do té paragiten dy drita kontrolluese dhe pllakat do té fillojné té nxehen.

Para se ta vendosni bukén, aparati duhet té€ nxehet.

Gjersa aparati nxehet, pérgatiteni sanduigin.

Aparati kur té nxehet miré, do té fiket drita e gjelbér.

Tani mund t’i vendosni copat e bukés pér tost.

Hapeni aparatin.

Vendoseni copén e bukés né pllakén e poshtme. Kujdesuni gé ana me gjalpé té jeté e kthyer nga jashté.

Tani mbushni copat e bukés pér tost (p.sh. me pérshuté, kagkavall, ananas etj.) dhe mbulojeni me copén

tjetér té bukés. Prapé kujdesuni gé ana e lyer me gjalpé té jeté e kthyer nga jashté.

Mbylleni aparatin dhe shtréngojeni kapakun.

e VINI RE: Nése copat e bukés jané té mbushura shumé, aparati nuk do té mund té mbyllet.

o (Gjaté kohés sé pjekjes, termostati ndizet e fiket né ményré automatike. Gjithashtu, né termostat ndizet
dhe fiket drita e gjelbér kontrolluese.

e Pas pérfundimit t&€ procedurés (pjekja aférsisht 2-3 minuta), hapeni kapakun dhe largoni sanduigét me

ndihmén e njé kapése druri ose plastike. Kurré mos pérdorni sende té mprehta ose metalike (p.sh. thiké,

vegla metali etj.), sepse mund ta démtojé shtresén e pllakave.

Nése déshironi gé mé shumé ta pigni tostin, mbylleni aparatin dhe pritni qé pllakat t& nxehen miré.

Kur té fiket drita e gjelbér kontrolluese, pérsériteni procedurén e pérmendur mé larté.

Pas pérfundimit té€ pjekjes sé tostit, higeni kabllon nga rryma, hapeni aparatin dhe |éreni gé té ftohet.

VINI RE! Sipérfaqgja e pllakave si dhe shtépiza e aparatit nxehen shumé. Ikni kontaktit. Rrezik nga

djegiet! Mbajeni aparatin vetém pér dorezé.

e Gjaté pérdorimit, aparati gjithmoné duhet té vendoset né pozité horizontale.



&/Iskra

KESHILLA PER SANDUICE TE SHIJSHEM

Aparati fillimisht duhet t€ nxehet miré para se t'i vendosni copat e bukés pér tost.

Vendosni copat e bukéve pér tost dhe rrotullojeni anén e lyer me gjalpé nga jashté.

Mund té pérdorni lloje t& ndryshme té gjalpit.

Kur vendosni pemé, buka e pjekur do té béhet mé e forté, nése né té vendosni pak sheger.

Kéta pérbérés rekomandohen né veganti: djathté, proshuté, ananas, domate, mish i zier, qepé, eréza
dhe mélmesa.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Fillimisht higeni spinén nga rrjeti elektrik!

Pastrojeni aparatin vetém atéheré kur té ftohet miré.

Shtépiza dhe pllaka e ngrohjes sé aparatit duhet té pastrohen me lecké té buté e té lagur.

Largoni lehté mbetjet e ushgimit me furcé té buté.

Kurré mos pérdorni Iéndé agresive pér pastrim ose sende té mprehta (furca teli, thika, brisqe etj.) pér
pastrimin e aparatit.

VINI RE: Mos e zhytni aparatin né ujé ose né léngje tjera. Eshté rrezik pér jetén, sepse ekziston rreziku
nga goditja elektrike!

TE DHENAT TEKNIKE
MODELI TENSIONI (V) FREKUENCA (Hz) FUQIA (W) NGJYRA

SM-2-BL 220 - 240 50/ 60 700-800 E zezé

SM-2-WH 220 - 240 50/ 60 700-800 E bardhé
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DEKLARATA E GARANCISE

GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A, Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34, Veternik, 10000 Prishtiné Kosové, deklaron:

¢ Se produkti gjaté afatit t&€ garancisé do t€ punojé pa t€ meta, nése e pérdomi né pérputhje me géllimin e tij dhe udhézimet pér pérdorim
te prodhuesit,

¢ Reklamacioni do te kryhet mé se voni né afat prej 10 ditéve gé nga dita e paraqitjes sé reklamacionit. Produkti i cili nuk ka mundesi te
riparohet do te zévendésohet me té ri. Pér pranimin né servis konsiderohet dita kur aparati éshté sjellur nga blerési né servis dhe éshté
pranuar nga personat e autorizuar pér te kompanise.

¢ Ju garantojmé servisimin dhe pjesét rezerve

Garanton pér cilésing, gjegjésisht pér punén e drejté gjaté kohés sé garanciseé, i cili fillon me dérgimin e produktit deri te konsumatori.

Deklarata e blerésit: Né cilensiné e blerésit deklaroj se jam dakord pér t€ bleré produktin me ofertén pérkatese nga shitési. Jam ie informuar pér

cilesiné, karakteristikat teknike dhe prejardhjen e produktit, ményrén e pérdorimit dhe mirémbaijtjes sé produktit, si dhe kushtet e shitjes.

Garancioni vlen pér rajonin e gjithé territorit t€ Kosovés.

AFATI | GARANCISE
Dhénési i garancisé garanton pér karakteristikat ose pér punén e pandalur né afatin e garancisé prej 12 muajve, gé fillon té viejé gé nga
data e shities mallit t¢ konsumatori. Produkti eshte i dedikuar vetem per perdorim Shtepiak / Jo industrial. Pér té gjithé

akumulatorét/baterit€, afati i garancisé€ vlen 12 muaj. Nuk garantojmé pér t& dhénat e humbura. Nése produkti gé reklamohet nuk ka
defekte, kemi té drejté gé t'i llogarisim sherbimet e servisit dhe te ju faturojm keto sherbime.
PARALAJMERIM: Garancia nuk i pérjashton té drejtat e konsumatorit té cilét dalin nga pérgjegjésia e shitésit pér defektet e mallit.

Kushtet pér garancé jané:

¢ gjaté reklamimit duhet t& paraqitni listén e garancisé,Faturen origjinale te blerjes.

produkti nuk duhet té jeté i démtuar mekanikisht;

produkti nuk duhet té preket nga personi gé nuk ka autorizim pér té;

blerési (pérdoruesi) nése e ka pérdorur dhe nése éshté sjellé me aparatin sipas udhézimeve té paragitura;
Reklamacioni vlene 24 ore nga momenti i blerjes rreth gabimeve teknike te produktit

servisi i autorizuar né periudhén e garancisé éshté vetém GNTC Gorenje Niti Tiki Company SH.A.;
etiketat dhe vulat e garancisé nuk duhet t&€ démtohen ose largohen.

Pérfundimi i garancisé:

Garancia nuk vlen pér pjesét gé jané material harxhues (llamba, ngrohés, filamente, furca me motor elektrik, marshe t€ konsumuara).
Garancia po ashtu nuk pranohet nga ana joné pér démtimet g€ kané ndodhur gjaté transportit pas dérgesés toné, pér shkak té vendosjes
sé gabuar dhe punés me aparat, pér defektet mekanike, defektet pér shkak té pérdorimit joprofesional dhe té pakujdesshém me produktin,
gjaté pérdorimit t& paautorizuar té aparatit, nése paragqitet defekti pér shkak t& pérdorimit t& materialit harxhues joadekuat, nése né aparat
jané montuar pjesé jo origjinale, defekte pér shkak té tensionit té larté né rrymén elektrike, fuqisé sé lart€, goditjes sé rrufesé, derdhjes sé
baterive, pastrimit t& aparatit ose té pjeséve té saj si dhe pér derdhje té Iéngut né aparat.

Para se ta dorézoni aparatin né servis, ai duhet té pastrohet prej té gjitha papastértive dhe né ambalazh origjinal. Né té
kundértén do té detyrohemi gé t'i paguanii harxhimet pér pastrim té aparatit.

Né rast té keqpérdorimit dhe té pérdorimit jo té€ drejté, pérdorimit me forcé dhe gjaté punés e cila nuk éshté kryer nga ana e
servisit t€ autorizuar, nuk vlen garancia. Ky garancion nuk ndikon mbi té drejtat e juaja ligjore.

Largimi i pajisjes sé€ vjetér elektrike dhe elektronike:
(vlen né Unionin Evropian dhe né shtetet tjera evropiane qé kané sistem pér grumbullim té veganté té mbeturinave).
Ky simbol i produktit, ambalazhi i tij ose né dokumente adekuate do té thoté se me produktin nuk duhet t€ silleni sikurse me
mbeturinat e amvisérisé. Duhet ta vendosni né vendin e caktuar pér riciklim té pajisjeve elekirike dhe elektronike. Riciklimi i kétij
produkti do tju ndihmojé né ruajtien e burimeve natyrore dhe do t& ndihmojé né pengimin e ndikimeve negative mbi mjedisin
jetésor dhe shéndetin e njeriut. Largimi i produktit duhet té& jeté né pérputhje me dispozitat e viefshme pér dorézimin e
= Mbeturinave. Mé shumé informacione né lidhje me sjellien me kété produkt si dhe pér kthimin dhe riciklimin e tij, mund ta merrni
nga drejtoria lokale komunale, ndérmarrja komunale ose né shitore, ku e keni bleré produktin. Pajisjet elektrike dhe elektronike mundeni
direkt gé ta dorézoni pa pages€ te distributori, kur do tjua sjellin pajisjen e re elektrike apo elektronike. Pér gabimet e mundshme né tekst,
ju kérkojmé ndjesé. Té gijitha té drejtat jané té rezervuara.

FLETA E GARANCIONIT:

SERVISI | AUTORIZUAR ADRESA KONTAKT

GNTC Gorenje Niti Rr. Prishtiné - Gjilan, nr. 34, . +38349778899
Veternik, 10000 Prishtiné Kosové https://75-mall.com/servis ':'_'

Tiki Company SH.A. F
[=] =tz
Informacioni i klientit Informacione pér produktet
Emri dhe mbiemri Lloji/ Emri i produktit
Adresa Lloji dhe modeli
E-mail Numri serik
Telefon Prodhuesi
Data e dorézimit/Fillimi i viefshmérisé sé garancisé Vula dhe nénshkrimi i tregtarit


https://75-mall.com/servis
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Hasznalati utasitas

e Ez a hasznalati utasitas kizaroélag erre a készulékre vonatkozik. A
hasznalati utasitas rendelkezései fontos informaciokat
tartalmaznak a készulék helyes, biztonsagos és rendeltetésszeru
hasznalataral.

o A készulék hasznalata el6tt fontos, hogy figyelmesen elolvassa a
hasznalati utasitas rendelkezéseit, kulonos tekintettel a biztonsagi
utasitasokra. Gy6z6djon meg arrol,hogy azokat teljes egészében
megértette. A hasznalati utasitas rendelkezéseinek be nem
tartasa sulyos seéruléseket idézhet eld, egyidejiuleg komoly
karosodast okozhat magan a készuléken is.

¢ A hasznalati utasitasok rendelkezései az Eurdpai Unidra érvényes
szabvanyokon és el6irasokon alapulnak.

e Ha ezt a készuléket kulfoldon hasznalja, feltétlenul tartsa be az
adott orszag el6irasait, szabvanyait.

o Feltétlenul 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert a jovoben is
szUksége lesz ra, esetleges késbbbi felhasznalas céljabdl. Ha
harmadik személynek adja at ezt a készuléket, akkor ezt a
hasznalati kézikonyvet is adja oda, feltétlenul.

Figyelmeztetd6 magyarazat
A kovetkezb figyelmeztetdé szimbdlumokat/jeleket ezen hasznalati

utasitasban vagy magan a készuléken talalja:

ﬁ FIGYELEM!Ez egy figyelmeztetd szimbdlum/jel, kozepes

kockazati szintet jelent, amely, ha id6ben nem keruli el,

anyagi karhoz, halalhoz vagy esetleges sulyos
sérulésekhez vezethet.

DE] FONTOS MEGJEGYZES! Ez a jel/szimbdélum hasznos
informaciokat tartalmaz a készulék hasznalatarol.

é FIGYELEM!

A gyarté nem vallal felelésséget az eszkoz helytelen
hasznalatabdl, helytelen karbantartasabél és az eszkozzel
kapcsolatos tartozékok cseréje vagy moéddositas céljabol
elvégzett beavatkozasokbdl eredd karokért.
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Kizardlag hivatalos szerviziigynok végezhet tartozékcserét,
modositasokat ezen a készuléken.

A kézikdnyvben szerepl6 utasitasok és figyelmeztetések be nem
tartasa aramutést, tuzet és / vagy akar sulyos séruléseket
okozhat.

A gépezet hasznalatakor, kilonosen forditson figyelmet arra,
hogy annak fém alkatrészei rejtett elektromos arammal,
vezetokkel vagy maga a késziilék elektromos kabelével is
érintkezhetnek (ha van ilyen), pontosan ezért, mindig tartsa a
készuléket miianyag fogantyujanal fogva.

A készulék hasznalata figyelmesen ovlassa el a hasznalati
utasitas rendelkezéseit és gy6zodjon meg arrél, hogy annak
tartalmat teljes egészében megértette; a jovoben is sziiksége
lehet ezekre a fontos informacidokra. Forditson kulonos
figyelmet az "Az On biztonsaga" rész rendelkezéseire.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a készulék haztartasban vagy mas hasonld kornyezetekben

hasznalhato, példaul:

e Uzlethelyiségekben vagy mas hasonlé munkakérnyezetben

e Paraszthazakban

e Ugyfelek altal igénybe vett szallodakban, motelekben vagy
esetleg mas lakoépuletekben

e Hasznalata praktikus olyan kornyezetekben, ahol ,agy és

_ reggeli” szolgaltatast lehet igénybe venni, pl.panziok.

Orizze ezeket az utasitasokat, és szukség esetén adja at a mas

felhasznalonak. A készulék hasznalata figyelmesen ovlassa el a

hasznalati utasitas rendelkezéseit és gy6zodjon meg arrol, hogy

annak tartalmat teljes egészében megértette; a jovoben is szlkseége

lehet ezekre a fontos informacidkra. Forditson kulonos figyelmet a

biztonsagos bekezdés rész rendelkezéseire.

A BIZTONSAGOD ERDEKEBEN

o Ezt a készlléket és annak kabelét felugyelet nélkil nem szabad 8
évesnél fiatalabb gyermekek vagy csokkent mozgasképességl
személyeknak hasznalni, azzal jatszani vagy karbantartani
(tisztitas, javitas, stv). Soha ne hagyja ezt a haztartasi készuléket
felugyelet nélkul.
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Ezt a készuléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek kizardlag
felugyelet alatt hasznalhatjak, megértették a biztonsagos
hasznalatara vonatkozo6 rendelkezéseket, és ha tisztaban vannak
az esetleges veszélyekkel vagy mas hasonlé kovetkezményekkel
kapcsolatban. Gyermekek nem tisztithatjak és nem javithatjak ezt
a készuléket, kivéve, ha 8 évnél idésebbek és felugyelet alatt
allnak. Tartsa a készuléket és annak vezetékét 8 évnél fiatalabb
gyermekektdl tavol.

A készulékeket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel vagy tapasztalat és ismeretek hianyaval
rendelkez6 személyek hasznalhatjak, megfelel6 fellgyel6
jelenléte alatt, egyidejuleg utasitast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozoan, és teljes egészében megertik az ezzel
jaré kockazatokat.

Ezt a készuléket nem szabad olyan személyeknek (ideértve a
gyermekeket is) hasznalni, akiknek csokkent érzékszervi vagy
szellemi  képességekkel rendelkeznek, egyidejuleg nem
rendelkeznek megfeleld tapasztalattal és szakgyakorlattal, kivéve,
ha a biztonsagukeért felel6s személy felugyeletete alatt allnak, vagy
elézetesen utasitast kaptak a készulék hasznalatarol.

Tartsa a készuléket és annak kabelét 8 év alatti gyermekektdl
tavol.

Ez a haztartasi készulék csak megfelel6 csatlakozdval
hasznalhato.

A készulék tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem
végezhetik, kivéve, ha megfeleld felugyelet alatt allnak.

Az aramutés elkerulése érdekében soha ne meritse a készuléket
vagy annak kabelét vizbe vagy mas folyadékba; ez komoly
kockazattal jar.

Ezt a készuléket gyermekek és gyengébb elmélyl szemeélyek nem
hasznalhatjak felugyelet nélkil. Soha ne hagyja a készuléket
felugyelet nélkdl.

A gyermekeket felugyelni kell annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel. A készulék nem gyerekjatek.
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Mindig huzza ki a készuléket az elektromos csatlakozasbdl, ha
nem hasznalja vagy esetleqg tisztitani szeretné. Huzaskor ne huzza
ki a vezetéket. Mindig fogja a csatlakozo6t, hatarozottan, és csak
igy vegye ki az aljzatbol. Soha ne vigye/hordozgassa a készuléket
a vezetéekeénél fogva.

Ne hasznalja a készuléket seérult tapkabellel, dugoval vagy a
barmely mas sérult és rongalodott részével.

Ne hagyja, hogy a tapkabel logjon az asztalrél. Ne engedije, hogy
a tapkabel forro feluletekkel érintkezzen.

Helyezze a keészuléket egy sima, sik és stabil feluletre. Ne
helyezze a készuléket egyenetlen fellletre.

Ne probalja megjavitani vagy szeétszerelni a készuléket. A
készuléken nincs olyan alkatrész, amelyet ki tudna cseréini.
Javitasra forduljon hivatalos szervizhez.

A készuléket zart, szaraz helyen tarolja, gyermekek eldl szigoruan
elzarva.

Ne tisztitsa a készuléket koptatd anyagokkal.

Ne hasznalja a készuléket a jelen hasznalati utmutatéban eltér6
célokra.

A  helytelen kezelées és karbantartas a  készilék
meghibasodasahoz, rongaldédashoz és a felhasznald séruléséhez
vezethet.

Miel6tt bedugna a dugoét a haldzati aljzatba, ellenérizze, hogy az
aram €és az aramellatas megfelel-e a tipustablan szerepld
eldirasoknak.

KOTELEZO FIGYELMEZTETES
ﬁ Vigyazat, forré feliilet! Egési sériilés veszélye

fennall!

A készilék egyes részei miikodés kozben
felmelegedhetnek. Ne érintse meg a fém
alkatrészeket, mert azok nagyon felforrésodnak.
Hasznalja a forgattyukat vagy gombokat.

A készuléket nem szabad kiilsé id6zitével vagy kulon
tavvezérld rendszerrel mikodtetni.
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Ha a tapkabel megsérult/rongalodott, a veszély elkerulése
erdekében forduljon a gyartohoz, annak szerviz képviseletéhez vagy
hasonlo képesitéssel rendelkez6 szemelyhez és kizarolag azokkal
cseréltesse ki. Ezt a terméket csak a jelen hasznalati utasitasban
meghatarozot tevékenységek elvégzésére tervezték. Ezt a
készluléket ugy tervezték, hogy normal haztartasi konnektorbdl
makodjon.

e Tavolitson el minden csomagolast.
o A piritofelileteket puha, nedves ruhaval tisztitsa, majd szaritsa meg.
e Csavarja le teljesen a halozati kabelt.

ALKATRESZEK LEIRASA

1. Fogantyu 4. Piros jelz6fény
2. Nem csusz6s labak 5. Haz
3. Zold jelzéfény 6. Pirito felllet (2 piritoshoz)

HASZNALATI UTASITASOK

Csatlakoztassa a késziiléket egy megfelel6 aljzathoz.

A 2 ellendrz6 lampa vilagit, és a pirito fellletek felmelegednek.

A szendvics piritasa el6tt a készuléket fel kell melegiteni.

Addig készitse el a szendvicsét.

Amint a készilék felmelegedett, a zold ellendrzé lampa kialszik.

Most elkezdheti a szendvicses piritast.

Nyissa ki a készlléket és a reteszt.

Tegye a kenyérszeleteket az also piritofeliiletre. Ugyeljen arra, hogy a kivajazott oldalak kifelé nézzenek.

Most tegye a tolteléket a kenyérszeletekre (pl. sajt, sonka, ananasz stb.), és ezt fedje le a masodik szelet

kenyérrel. Ismét gy6z8djon meg arrdl, hogy a kivajazott oldal kifelé nézzen.

Fedje le a készliléket, és ellenbrizze, hogy a retesz be van-e kapcsolva.

e VIGYAZAT: haa kenyérszeleteken tul sok a toltelék, akkor a késziléket nem szabad lefedni.

e Piritas kozben a h6mérséklet-szabalyozo/termosztat ki- és bekapcsol. A zold ellenérzé lampa szintén ki-
és bekapcsol.

e A piritasi folyamat befejezése utan (kb. 2-3 perc) nyissa ki a reteszt és egy lapos fa vagy mlianyag spatula
segitségével tavolitsa el a szendvicseket. Soha ne hasznéljon éles vagy fémtargyakat (pl. kés, fém spatula
stb.), mert ez karosithatja a teflon bevonatot.

e Ha szeretné még szendvicseket megpiritani, zarja be/fedje le ismét a készuléket, és varja meg, amig a
piritéfeltlet megfeleléen felmelegszik

¢ Amikor a kontrollldmpa ismét vilagit, megismételheti a piritas folyamatat a fent leirtak szerint.

e A piritas befejezése utan azonnal huzza ki a halézati csatlakozé6t. Hagyja kihdlni a készlléket nyitva.

e VIGYAZAT: A piritofeliiletek, valamint a késziilék oldala és teteje nagyon felmelegszik. Keriilje az
érintkezést. Egésveszély fennall! Csak a fogantytnal fogva tartsa.

e Hasznalat kdzben a készuléket mindig vizszintesen kell elhelyezni.

TIPPEK AZ IZES SZANDWICHEKHEZ

A piritas megkezdése el6tt hagyja a késziléket teljesen felmelegedni.

Fektesse a kivajazott oldalt kifelé.

Mindenféle fliszerezett vaj és szalonna felhasznalhato.

Gyumolcstoltelékkel a piritott kenyér ropogdbb lesz, ha a vajas oldalra kevés cukrot szérunk.

Kuléndsen ajanlottak a kovetkezd OsszetevOk: sajt, sonka, ananasz, paradicsom, f6tt hus, hagyma,
gyoégynovények és fliszerek.

‘
w
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TISZTITAS ES APOLAS

El6szdr huzza ki a halozati csatlakozot!

Csak akkor tisztitsa, ha a késziilék teljesen kih(ilt.

Puha, nedves ruhaval tisztitsa meg a hazfelliletet és a piritos fellleteket a szendvicssutébol.

A piritést vagy az ételmorzsakat a legegyszer(ibb nagyon puha kefével eltavolitani.

Soha ne hasznaljon suroldszereket vagy éles targyakat (pl. surolokefét vagy kést) a tisztitashoz.
VIGYAZAT: ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Az dramiités miatt életveszély all fenn!

MUSZAKI ADATOK

MODELL Fesziiltség (V) FREKVENCIA (Hz) Teljesitmény (W)
SM-2-BL 220 - 240 50/60 700-800 Fekete
SM-2-WH 220 - 240 50/60 700-800 Fehér




JOTALLASI JEGY N2 s

Magyarorszagon vasarolt ISKRA vagy ISKRAERO gép vasarlasa esetén a A PTK 6:173.§ (1) bekezdése szerint a jotallasi igény

a jotallasi hataridében érvényesitheté. Ha a jotallasra kotelezett kdtelezettségének a jogosult felhivasara - megfeleld hataridében

- nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlizott hataridd elteltétdl szamitott harom hénapon belil akkor is érvényesitheté

birdség elétt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar.

A jotéllas id6tartama a 151-es rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan:

a) 10000 forintot elér6, de 100000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év,
(+egy év gyarto altal vallalt.)

b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,

¢) 250 000 forint eladasi ar felett harom év.

ELADOSZERV TOLTI KI!
Keresked6 cég bélyegzdje:

Forgalmazé, garancialis képviseld: Termek tipusa:

Bezzegh Eplletgépészeti Kift.

3200 Gyodngyds, Szurdokpart utca 2. . PSP
Adoszam: 13085904-2-10, Cégjegyzékszam: 10-09-025558  1ermeék gyartasi szama: (SN)
E-mail: info@iskramagyarorszag.hu

Marka tulajdonosa:

AHAC d.o.o.

Stopce 31

3231 Grobelno, Slovenia

Vasarlas idépontja: A termék a fogyaszté részére valoé dataddsdanak vagy az lizembe helyezésének* idopontja:

........................................... EV.iiiiiiiieeneeenieee e N0 NP (M Megfelel§ aldhuzando)

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

1.
A jotallas hatarideje a termék fogyaszto részére vald atadasatol vagy az lizembe helyezéstél (amennyiben azt a forgalmazé vagy
annak megbizottja végezte el)
a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén egy év, (+egy év és gyarto altal vallat.)
b) 100 000 forintot meghalado, de 250 000 forintot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,
) 250 000 forint eladasi ar felett harom év
Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék a fogyasztd részére vald atadasat kovetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat
- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a forgalmazo, vagy annak megbizottja végezte el, illetve, ha
a szakszerd{tlen Gizembe helyezés a hasznalati-kezelési Utmutatd hibajara vezethetd vissza)
- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatdban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,
- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,
- elemikar, természeti csapas okozta.
- Akopo¢ alkatrész, (ugy, mint forgé alkatrész, ékszij,

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

- els6sorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a forgalmazénak a masik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tdbbletkoltséget
eredmeényezne.

- hasemkijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a forgalmazo a kijavitast, iletve a kicserélést nem vallalta, vagy e kotelezettségének
megfeleld hataridén beliil, a fogyasztdnak okozott jelentds kényelmetlenség nélkiil nem tud eleget tenni, a fogyasztd

- valasztasa szerint — megfelel6 arleszallitast igényelhet vagy elallhat a szerz8déstél. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

- Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott harom munkanapon bellil érvényesit csereigényt, a
forgalmazé nem hivatkozhat aranytalan tobbletkéltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

- AKkijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhatéd rendeltetésére figyelemmel — megfeleld
hataridén bellil, a fogyasztonak okozott jelentds kényelmetlenség nélkil kell elvégezni. A forgalmazonak térekednie kell arra,
hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeliebb tizenét napon belll elvégezze.

- Ha a forgalmazo a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazé
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja.

- Akijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerulhet beépitésre.

- Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszerlien
hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy jelentdsebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kbvetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében Ujbdl kezdddik.



2.

- Ajotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszer( allapot megteremtésével kapcsolatos kdltségek — ideértve kilondsen
az anyag-, munka- és tovabbitasi koltségeket — a forgalmazét terhelik.

- Ardgzitett bekotést, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithato terméket
— a jarmivek kivételével — az Uzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az tizemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le-
és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.

- Ajotalldas nem érinti a fogyaszto torvényen alapuld — igy kiléndsen szavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

- Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianydban, ha a fogyaszto jotéllasi igényt kivan érvényesiteni
fogyasztoi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot.

- Afogyaszt6 jotallasi igényét a forgalmazonal érvényesitheti.

- Afogyasztd javitasi igényével az alabbi szerviz (ek)-hez is fordulhat. (Szervizek listaja mellékelt lapon.)

- A forgalmazé a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyasztdi szerz6dés keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi
igények intézésérdl szol6 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet (a tovabbiakban: GKM rendelet) 3. §-a szerint koteles — az ott
meghatarozott tartalommal — jegyz&konyvet felvenni és annak masolatat a fogyaszto részére atadni.

- Aforgamazd, illetve a szerviz a termék javitésra valo atvételekor a GKM rendelet 5. §-a szerinti elismervény atadésara koteles.

JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idOpPontja: ........c.ceiiieiiiiiiii e
Javitasra atvetel idOPONTfa: .......c.ouiieii i e r e raraas
L 11+ T= €

A termék a fogyaszt6 részére valé visszaadasanak idOpontja: ...........coooveiiiiiiiiiiiii s

A jotallas — javitas id6étartamaval meghosszabbitott — Gj hatarideje: ........cccviiiiiiiiiic e e e aaas
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JAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
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Instruction manual

e These instructions apply to this appliance. The instructions
contain important information regarding the use of this appliance.

e Before using this appliance it is important to read whole
instruction manual, especially safety instrucitions. Failure to
follow these instructions may lead to serious injuries or may
damage the appliance.

e These instructions are based on standards and regulations, that
apply for the European union.

e When using this appliance abroad, you must comply with that
country’s regulations.

e Save these instructions for future reference. If you hand this
appliance to third persons, you must also provide them with this
manual.

Warning explanation
You will find these warning signs inside these instructions or on the
appliance:
WARNING!
This warning symbol/word signifies medium risk level that,
if it is not avoided, can lead to material damage, death or
serious injuries.

DE NOTE!
This symbol gives useful information about appliance
usage.

WARNING!

The manufacturer is not responsible for the damage,

caused by incorrect use, maintenance or changing of
this appliance, with the purpose of changing parts or
modification. Only an authorized service agent can make
modifications into this appliance.
Failure to comply with instructions and warnings written in this
manual, can lead to electric shock, fire and/or serious injuries.
When using this appliance, where metal parts of the appliance
can come into contact with hidden electrical guides or it’s own
electric cable (if it is installed), always hold the appliance by
it’s plastic, insulative handle.
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INTENDED USE

This appliance may be used in household or other similar

environments, such as:

¢ In shops and other similar working environments

e In farm houses

e By clients in hotels, motels and other residential type
environments

¢ In bed and breakfast type environments.

Store these instructions and pass them on to the next user. Before

using your appliance, it is important that you read and follow the

instructions in this manual. Store this instruction manual for future

reference. Pay particular attention to the section dealing with »Your

safety«.

FOR YOUR SAFETY

e This appliance, including its cable, should not be used, play with
or maintained by children younger than 8 years or persones with
reduced physical cababilities, without supervision. Never let the
appliance unattended.

e This appliance can be used by children from 8 years and above if
they have been given supervision or instructed concerning use of
the appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

e Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

e This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instructions concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

o Keep the appliance and its cable out of reach of children under 8
years old.

e This appliance can be used only with an appropriate connector.
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e Cleaning and maintenance of this appliance must not be
performed by children, unless they are older than 8 years and
under supervision,

e To avoid electric shock, never submerge the appliance or its
cable into water or any other liquid.

e This appliance should not be used by children or weak persons,
without supervision. Never leave the appliance unattended.

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

e Always unplug the appliance from the electrical output when not
using this appliance or before cleaning the appliance. When
unplugging, do not pull the cord. Instead, take the plug firmly and
take it out from the jack. Never carry the appliance by its cord.

¢ Do not operate the appliance with a damaged power cord, plug
or any other part of the appliance.

e Do not let power cable hang off the table. Don't let the power
cable come into contact with hot surfaces.

e Place the appliance on a flat leveled surface. Do not place the
appliance on an uneven surface.

e Do not try to repair or disassemble the appliance. There are no
parts on the appliance which you can replace yourself. Contact
an authorized service agent for repairs.

e Store the appliance in a closed dry space, out of reach of children.

e Do not clean the appliance with abrasive materials.

¢ Do not use this appliance for any other intents other than those
described in this instruction manual.

e Incorrect operation and handling can lead to malfunction of the
appliance and injuries to the user.

e Before inserting the plug into the mains socket, please check that
current and power supply comply with the specifications on the
type plate.

COMPULSORY WARNING
if CAUTION: Hot surface! Risk of burns!

Parts of the appliance warm up during operation.
Avoid touching the metal parts as they become very
hot. Use the cranks or buttons.




The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote-control
system:.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similar qualified person to
avoid a hazard. This product has not been designed for any uses
other than those specified in this booklet. This appliance has been
designed to operate from a standard domestic power outlet.

BEFORE INTITIAL USE

e Remove all packaging.
¢ Clean the toasting surfaces with a soft damp cloth and then dry them.
e Unwind the mains cable completely.

PARTS DESCRIPTION

1. Handle 4. Red power indicating light
2. Non-slippery feet 5. Housing
3. Green indicating light 6. Toasting surface (for 2 toasts)

OPERATING INSTRUCTIONS

Connect the appliance to an appropriate socket.

The 2 control lights illuminate and the toasting surfaces heat up.

The appliance must be heated up before you toast a sandwich.

The meantime prepare your sandwich.

As soon as the appliance has heated up, the green control light turn off.

You can now begin sandwich toasting.

Open the appliance and the catch.

Put the slices of bread on the lower toasting surface. Ensure that the buttered sides are facing outwards.

Now put the filling on bread slices (e.g. cheese, ham, pineaple, etc.) and cover this with the second slice

bread. Once again, ensure that the buttered side are facing outwards.

Close the appliance , making sure that the catch is engaged.

CAUTION: if the slices of bread have too much filling on, it will not be possible to close the

appliance.

e During toasting the temperature regulating thermostat switches off and on again. The green control light
also switches off and on again.

e After completion of the toasting process (approx. 2-3 minutes) open the catch and remove the
sandwiches with the help of a flat wooden or plastic spatula. Never use sharp or metal objects (e.g.
knives, metal spatulas, etc.) as this will damage the teflon coating.

e If you wish to toast more sandwiches, close the appliance again and wait until the toasting surface have
reheated sufficiently

e When the control light illuminates again you can repeat the toasting process as described above.

e After the completion of the toasting process disconnect the mains plug immediately. With the appliance
open allow it to cool down.

e CAUTION: The toasting surfaces as well the sides and top of the appliance get very hot. Avoid
any contact. Danger of burning! Only hold by the handle.

e The appliance must always be positioned horizontaly during use.

‘
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T

IPS FOR TASTY SANDWICHES

Allow the appliance to heat up completely before you begin toasting.

Lay the buttered side facing outwards.

All kinds of spiced butters and lards can be used.

With fruit fillings the toasted bread will be crispier if you sprinkle a little sugar on the buttered side.

The following ingredients are particularly recomended: cheese, ham, pineapple, tomatoes, cooked meat,
onions, herbs and spices.

CLEANING AND CARE

T

Firstly, disconnect the mains plug!

Only clean when the appliance has completely cooled down.

Cleand the housing surface and the toasting surfaces of sandwich toaster with a soft, damp cloth.

It is easiest to remove toast or food crumbs with a very soft brush.

Never use the abrasive cleaning agents or sharp objects (e.g. scrubbing brush or knive) for cleaning.
CAUTION: do not immerse the appliance in water or other liquids. There is danger to life due to electric
shock!

ECHNICAL SPECIFICATIONS

MODEL VOLTAGE (V) FREQUENCY (Hz) POWER (W) COLOUR

SM-2-BL 220 - 240 50/ 60 700-800 Black

SM-2-WH 220 - 240 50/ 60 700-800 White
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